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Sr‏ إصدارات الشروع القرمی N‏ كافة الرتماقات رالذاشب 
الفكرية للقارئ العربى وتعريفه بها ؛ والأفكار التى Dies‏ ابترادات أصعابها فى 
JU‏ الضتلفة ولا تعر بالضرورة عن رأى الهلس الأعلى للثقاثة . 


رواية «احلد» أو «جلد الانسان» 


هناك أيام لا تنسی فى حياة كل إنسان» ومن بين هذه الأيام فى 
حياتى يوم موت صلاح عبد الصبورء كنت قد أحببت الشعر من خلال 
قراءة شعره وأحببته من دون أن أعرفه شخصياء وعندما تعرفت عليه 
أثناء رئاسته لهيئة الكتاب ازداد حبى له أو بالأحرى أحببت الانسان 
كما أحببت الشاعر» ووقتها كان الصحفى لكى يسافر إلى الخارج يحصل 
على تصريح عرف باسم الورقة الصفراء وعندما منعنى رئيس التحرير 
من السفر عام ۱۹۸۰ لتمشيل مصر فى اللجنة الدولية لكتابة التاريخ 
العام للسينما التابعة للأمم المتحدة أعطانى صلاح عبد الصبور الورقة 
الصفراء من هيئة الكتاب بعد موافقة منصور حسن وزير الثقافة 
آنذاك ولم آکن موظنا فى الهيئة. ولكنه لم يعبأ بالقوانين حتى أسافر. 


عندما علمت من أحد الأصدقاء بموت صلاح عبد الصبور 
والظروف التی مات فیها؛ حيث وجهت إليه کلمات تتضمن اتهامات 
ظالمة من أحد الذین یزایدون على وطنية الآخرين انیمرت دموعی» 
وأدركات أن من تكون الكلمة حياته Pio‏ فنيًا لابد أن تكون الكلمة 
مصيره ومماته آیضا. لم يحتمل قلب الشاعر الذى عاش يصنع من 
الكلمات أجمل وأعمق الشعر الاستماع إلى ما استمع إليه من كلمات. 
أمسكت بالقلم» وظللت أكتب طوال الليل ما يقرب من عشرين 


صفحة وبعد أن انتهیت قررت أن یکون عنوان النص «ليلة موت صلاح 
عبد الصبور». ولم آنشره آبدا. شعرت أن ما كتبته خاص جدا لنفسى 
وإليه» ولیس للنشر على الآخرين. 


وبعد سنوات. وعندما كنت أقرأ العدد الخاص من مجلة «فصول, 
الذى حرره الدکتور جابر عصفور عن صلام عبد الصبور لاحظت فى 
الببلیوجرافیا التی نشرت فى نهاية العدد أن الشاعر العظيم ترجم 
رواية واحدة فى حياته هی رواية «الجلد» آو «جلد الإنسان» للکاتب 
الایطالی كوزريو مالابارته. كنت قد شاهدت الفیلم الذى أخرجته 
لیلیانا كافانى عن هذه الرواية» وکشنت J‏ ترجمنه لها عن جوانب لا 
أعرفها عنه؛ فهو ليس مترجماء ولم يترجم فی حياته أى رواية 
آخری. واختیاره لهسذه الرواية إذن ليس تعبيرًا عن رغبة فى 
الترجست أو رغبة فى الاقتراب من عالم الرواييت وانما الاعلان عن 
تبنيه وجهة نظر مالابارته فى الحياة والعالم الذى عاش فيه أثناء 
صعود الفاشية فى إيطاليا والنازية فى ألمائيا ثم سقوطهما بعد الحرب 
العالية الثانية التی قتل فيها ٠ه‏ مليون إنسان. 

وعندما بدأ الاستعداد لاحتفال المجلس الأعلى للثقافة بذكرى 
صلاح عبد الصبور تحت قيادة الدكتور جابر عصفور أيضّاء ولكن بوصفه 
الأمين العام للمجلس, اقترحت عليه إصدار الرواية لأول مرة فى 
کتاب» وكانت قد نشرت مسلسلة فى مجلة صباح الخيرء وأن تكون 
مقدمة الترجمة هذا القال الذى نشرته عقب مشاهدة الفيلم فى عرضه 


العالی الأول عام ۰۱۹۸۰ والذی دفعنى إلى التعرف على عالم مالابارته. 


عرض مهرجان کان عام ۱ الفیلم الإيطاى «جلد الإنسان» 
إخراج لیلیانا كافانى» وهو الفیلم الطویل السابع للمخرجة التی ولدت 
عام ۰۱۹۳۷ ودرست فى الدرسة القومية للفیلم بروما؛ حیث أخرجت 
فیسلمین قصیرین عامی ۰۱۹۲۱ ۰۱۹۲۲ ثم آخرجت ثمانية أفلام 
للتلیفزیون الایطای (رای) فى الفترة من عام ۱۹۲۳ إلى عام NAG‏ 


وقد لفنت لیلیانا کافانی الأنظار بأفلامها التليفزيونية التميزة 
سواء التسجيلية أو الروائية؛ إذ بدأت باخراج فیلم «تاریخ الرايخ 
الثاليث» ومدنسه أربع ساعاتك ثم ,)4 sl‏ فى القاومة» و مدنه ساعة عام 
ب ثم «عصر ستالين» ومدته ثلاث ساعات عام 1974 ثم «محاكمة 
فيليب بیتان فى فیشی» ومدته ساعة عام 19%¿ وأخرجت بعد ذلك 
«القضية فى إيطاليا» و «السیح أخس» و ويوم سلا عام ۰۱۹۲۵ ثم 
«القديس فر انسیس» عام ۰۱۹۲۹ 


وفى عام ۱۹۹۸ آخرجت لیلیانا کافانی فيلمها الروائی الطويل 
الأول للسینما» وهو فيلم «جاليليو» ثم «أكلو لحوم البشر» عام ۰۱۹۹۹ 
الذی عرض فى الدورة الأولى لبرنامج «نصف شهر المخرجين» فى 
مهرجان كان ذلك العام» و «النتیض» عام ۷۱ و «بواب الليل» 
و«ميلاريب» عام ۰۱۹۷۳ وقد عرض الثانی في مسابقة مهرجان كان عام 
۶ و Lon‏ وراء الخير والشر» عام 14۷۷ > نسم «جلد الإنسان» عام 
۰ وتشکل أفلام ليليانا کافانی عالا خاصًا تحاول فيه استجلاء 


تاريخ آوربا دون الخضوع للمقولات السائدة حول هذا التاریخ من آیام 
السیح إلى أيام هتلر. 


واختيار كافانى لرواية «جلد الإنسان» للكاتب الإيطالى کورزیو 
مالابارته (۱۹۵۷-۱۸۹۸) التی تدور آحداثها فى نابوك بعد الحرب 
الثانية مباشرة يؤكد نزعنها إلى استجلاء الستاریخ دون الخضوع 
للمقولات السائدة؛ ففى آغلب الروایات والأفلام التی تتناول فترة سقوط 
الفاشية ونهاية الحرب العالية الثانية يبدو الصراع بين الحلفاء ودول 
المحور أو بين قوات الاحتلال وقوات القاومق صراعا مجردًا بين 
الخیر والشرء أو بين الأبيض والاسود ويفتقد الظلال والألوانء 
أو بالأحصرى التناقضات التى تعكس الأبعاد الحقيقية لأى صراع فى 
التاريخ. 


Lol‏ فى رواية «الجلد». وفى کل أعمال مالابارته. فإننا نجد 
الكثير من الأبعاد الحقيقية للصراع الذى دار فى النصف الأول فى 
الأربعينيات» و «جلد الإنسان» هى إحدى روايستين رف بهما 
مالابارشه بعد الحرب. والرواية الأخرى هی «الانهيار التام» التى 
ترجمها إلى العربية فريد كامل فى أواخر الستینیات ومن كتبه 
السروفة أيضًا «نهر الفولجا ينبع فى أوربا»ء و «أهل توسكانيا 
اللاعین». ومسرحية «النساء أيضًا خسرن الحرب». وسيناريو فيلم 
«السیح ممتوع». 


ولد مالابارته لأب آلانی وأم بولندية» وانضم للحزب الفاشی 


الایطالی وهو دون الثلاثين» وصار رئیسا لتحریر جريدة الحزب 
الرسمية «لاستامبا». ولكنه سرعان ما أصبح معادیا للفاشية» فطرد من 
إيطالياء وبعد فترة عفا عنه موسولينى وألحقه بالسلك الديبلوماسى. 


وی عام ۱۹۳۸ آصدر کتابا بعذوان «تكنيك الثورة». فأمر هتار 
بإعدامهء وآشناء الحرب عمل مالابارته مراسلاً صحفيًا من الجبهق 
وكتب مقالات اعتبرها موسولینی خيانة عظمی؛ فنفی من إيطاليا مرة 
ثانية. ولم ینقذه من اموت غير علاقته بابنة موسولینی إيدا شیانو. 


وبسد موت موسولینی عاد مالابارته إلى إيطاليا سرا فقبض 
عليه» ولكنه تمكن من الهرب. وأصبح قائدًا لإحدى فرق جيش 
التحرير الإيطالى الذى حارب مع الجيش الأمريكى. 

وقد هوجم أدب مالابارته بعنف داخل إيطاليا وخارجهاء ومن 
مختلف الاتجاهات السياسية. ولكنه بالطبع وجد من يدافع عنه فى 
نفس الوقت. يقول مالابارته «إنهم يكرهون كلماتى لأنها لا تصف 
الانهبار التام الكامل الذی أصاب أوربا فحسب. بل الذى أصاب النفس 
البشرية ذاتها والقيم الإنسانية فى العالم AALS‏ 

ولكن أهمية كتابات مالابارته» والسبب الذى جعلها موضع 
الهجوم من مختلف الاتجاهات أكثر من أى سبب آخر هو أنه يرى أن 
أوربا تحصررت مسن الاستعمار النازى» وسقطت تحت الاستعمار 
الأمريكى؛ لقد رأى ذلك حتى فى الوقت الذى كان فيه الجميع يتطلع 
إلى آسریکا كقائدة للحرية والديموقراطية فى العالم بعد الحرب. يقول 
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مالابارته «إن الذین ماتوا لیحرروا آوربا قد ماتوا بلا فائدة؛ لأن أوربا 


لم تتحرر بعده. 
وهذه الرژية للعالم ولصير آوربا بعد الحرب نجدها أيضًا فى 
فیلم لیلپانا کافانی. 


إن فيلم «جلد الإنسان» من الأفلام التى يمكن أن قرأ على عدة 
مستويات؛ فهو فيلم أوربى عن المواجهة بين أوربا وأمريكاء وهو فيلم 
سياسى عن الصراع بين الذين لا يملكون شينًا والذین يملكون كل شيء 
وهو فيلم إنسانى عن «الانهيار التام الذى أصاب النفس البشرية» على 
حد تعبير مالابارته. ويمكن Lay)‏ اعتباره فیلما عن نهاية العالم. 


لقد كانت نابولی قبل الزلزال إحدى ثلاث مدن تمثل الحضارة 
الأوربية فى القرن الثامن عشر مع باريس وفييناء كما كانت نابوك أول 
مدينة أوربية نتحرر من الفاشية. لتواجه غزوا من نوع آخر بقيادة 
الجيش الخامس الأمريكى الذى أراد قائده الجنرال كلارك أن يسلك إلى 
روما نفس الطريق الذى سلكه قيصر تعبیرا عن المواجهة بين الحضارة 
الأوربية القديمة وحضارة الأنجلو ساكسون الجدیدق تقول ليليانا 
کافانی: «الفيلم ليس عن الحرب. كانت الحرب قد انتهت فى نابوك 
عام ۰۱۹4۳ ولكنه لم يكن السلام أیضا». 

وتقول لیلیانا كافانى of‏ الفيلم يؤكد أن «هؤلاء الذين لا يملكون 
Cyt‏ لا يستطيعون إلا أن يقدموا أجسادهم إلى الذين يملكون كل شىء». 
وتقول «علينا أن نتذكر أنه قبل سنوات قليلة من أحداث الفيلم» وفى 
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ظل ظروف معيشية جيدة. كان أساتذة الجامعة والثقفون یبیعون 
أنفسهم أيضًا إلى السلطات الفاشية SU‏ یحصلوا على منصب أو عمل». 


وعنوان «الجلد» أو «جلد الانسان» ب كما ترجمه فرید pols‏ = 
يعكس البعد الإنسانى السام للفيلم... يقول مالابارته «وطننا هو 
جلدنا». وتقول ليليانا کافانی «كل الجلد ‏ جلد البشرء وجلد الکلاب - 
هو خريطة العالم الجغرافیة». وتقول «الفیلم لا يتحدث فقط عن آلاف 
الطرق التی يمكن أن ينجو منها الانسان بجلده؛ الجلد هو اللحی وهو 
مشترك بين العسكريين والدنیین الرجال والنساء الأطفال والعجائز 
والجبسنای وفی نفس الوقت الشجعان». وحقيقة أن غزاة نابوی الجدد 
کانوا من بلاد كثيرة (آمریکا وانجلترا وفرنسا وألغرب والهند... ال 
آشره) وأن كلا منهم بتحدث فى الفیلم بلخته الأصلية. تجعل نابوی 
وکأنها برج بابل» أو «مصغر الکون». 

miso‏ عناوين فيلم «جلد الانسان» الذى كتبته الخرجة مع 
الؤرخ الأمريكى روبرت كانز على لقطات لوحدات من الجيش 
الأمريكى الخامس تدخل نابوی وأخرى تصور قائد الجيش الجترال 
كلارك يرافق قواته. ویتطلع إلى المديئة من طاثرته ومع الجنرال فى 
الطاشرة نری ضابطا إيطاليا يمثل شخصية مالابارته نفسه وهو الذى 
dy‏ بين أحداث الفیلم ویلخص الشهد الأول من الفیلم الواجهة بين 
الحضارة المتداعية والحضارة البازغة على تناقضها؛ فنحن نرى بعض 
الجنود الأمريكيب ين يقتربون من ساحة كبيرة بها مقهى فاخرء وأمام 
القهى فرقة و تعزف «فالسا» SS‏ ويتصور الأمريكيون أن 
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هذه الفرقة الموسيقية ية ما هی الا خدعة عسکرية؛ فینتشرون ویستعدون 
للقتال. ولكنهم سرعان ما يدركون أنها فرقة حقيقية تعزف ابتهاجا 
بعودة السلام. 

ويعقد الجنرال كلارك مؤتمرًا صحفيًا فى قصر كونتيسة إيطالية 
على صلة بالضابط الایطای. واختيار هذا القصر يؤكد أيضًا معنى 
المواجهة بين الحضارتین» وفى شوارع نابوی. من خلال الضابط 
وعشيقته الكونتيسة نرى كل شىء معروضا للبیع» وبأقل الأثمان. وأول 
هذه الأشياء الإنسان نفسه. والوتی يتساقطون بالجملف والتوابيت 
توضع فى عربات النقل مع البطاطس. 

وفى منزل يذكرنا بمنزل مشابه فى «ساتیرکون - فیللینی» 
ويعبر عن العمارة الإيطالية القدیمق نرى طوابير الجنود الأمريكيين 
أمام غرف العاهرات كل منهم پنتظر دوره؛ وبيئما پنشغل الجنرال 
كلارك بمشكلة ۲۷۳ أسييرًا Usui‏ يحتجزهم الایطالیون» ويصرون على 

بيعهم بالکیلو يبدو الضابط الإيطالى مهموما los‏ پحدث 1 بلاده» إنه 
۳ إلى النساء فى الشوارع وهن مفتوحات الأرجل قائلا «هذه هی 
اپطالیا». 

وفیلمنا هو «ساتیرکون» e poles‏ إذ يتشابه البناء الفنی للفیلم 
مع البفاء الشنی لفیسلم فیللیینی. كما پتشابه البناء الفنی لكتاب 
مالابارته مع البناء الفنی للأصل الأدبى الرومانی القدیم الذى استمد 
منه فیللینی فیلمه. ورغم تأثر لیلیانا کافانی فى بعض مشاهد فیلمها 
بفيلم الأستاذ الإيطالى الكبيرء إلا آنها تملك آسلوبها الخاص المیز 
بنظرتها التی تختلف عن نظرة فیللینی. 
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فمشاهد فیلم «جلد الانسان» مشاهد مستقلة يعبر کل منها عن 
حدث معین دون أن يرتبط عضویا بالشهد الذى يليه. 

واذا كانت شخصية الضابط الایطای تجمع بين هذه الشاهد من 
حيث السرد؛ فان ما یجمع بینها دراميًا إنما هو موضوع السقوط 
الانسانی: ووجهة نظر الخرجة التی تشعر بالارتیام من هذا السقوط 
وتصوره لکی تؤكد عليه وترفضه وتدعو التفرج إلى نفس الوقف. 

وکما يهبط الجنرال كلارك على نابوی من الطاثرق کذلك تأتی 
مسز وایت من واشنطون لکی تستعرض مهارتها فى الطیران» وتتوازی 
حركة مسز وایت فى نابو مع الضابط الایطالی» مع > hula AS‏ 
Sy pal‏ شاب يدعى جیمی. هو رمز للطهارة والنقاء فى عالم فقد 
براءته» يتعلق بفتاة إيطالية هی ماريا بعد أن أنقذ أخاها الصغير من 
الوت فى أحد حقول الألغام التى زرعتها القوات المتحاربة. 


ونتناثر الأشلاء البشرية فى الفیلم: يتناثر الجلد فى كل مكان؛ 
فعلى باب إحدى الستشفیات العسكرية نرى بقايا الجنود وعندما 
ينزل الأمريكيون إلى الأسواق يشترون كل الفاكهة وكل الخضروات» 
ينفجر لغم فى أحدهم»ء فتخرج أحشاؤه كاملة» ويؤدى مارشيليو 
ماسترويانى الذى يقوم بدور الضابط الایطای مشهذا عبقريا عندما يريد 
أن يرفه عن الجندى الشاب وهو یموت. فيقلد طريقة موسولينى فى 
الخطابة وهو يتمزق من الداخل بدوره. 


وفى قصر الكونتيسة. وبمناسبة الاحتفال بمسز وایت. تقدم 
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ليليانا کافانی مشهدا فیللینیا رائعا فى قاعة الطعام الفاخرة؛ فالکل فى 
أبهى Alo‏ یستعدون للعشاءی وتأتی السمكة الضخمة مغطاة. ويرفع 
عنها الجسنرال كلارك الغطاء العدنی فإذا هي حورية السبحر 
النابوليتانية الشهيرة التى تشبه جثة طفل ميت. ويتم الانتقال من هذا 
المشهد إلى الشارع مرة أخرى حيث نرى أحد الشباب يحاول قتل امرأة 
بعد أن فوجئ بأنها تبيع نفسها فى الشارع. 


وإذا كانت وجهة نظر مالابارشه تنعكس من خسلال الضابط 
الایطال الذى بمئله؛ فان وجية نظر ليليانا كافاني تنعكس من خلال 
مسز وايت؛ فمخرجتنا اسرأة أيضاء وهی تعبر بالضرورة . ونتيجة 
الاصالة من وجهة نظر cil pol‏ رغم أن موضوعاتها ليست الوضوعات 
المعتادة فيما يسمى السینبا النسائية. 


لقد كان برنارد شو يسخر من المرأة قائلا إن الرجل يتطلع إلى 
السماء فتشده المرأة إلى الأرض. ولکن - وعلى العكس تماما - نجد مسز 
واييث فى saben‏ الإنسان» تتطلع إى السماء با معنى المادى للعبارة وهى 
تقود الطائرات. بينما بشدها الضابط الإيطالى إلى الأرض. وليس معنى 
هذا أن مسز وايت هی مثال الشخصية الكاملة؛ فالمسألة ليست دفاعًا 
وهجوما؛ فهی آیضا تعمل من أجل مجدها ااخاص. وتريد أن تشبع 
غرورها. 


شبعد أن ترفض مسز وایت إغراءات الضابط الایطال وترده عنها 
قائلة إنها سيدة متزوجة. تأخذه فى الطائرة معها وتدور به حنی 
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تکاد تنقطم أنفاسه. وعندما ينزلان یصحبها معه فى الشوارع فترى 
الأمهات وشن پعرضن آطفالهن الصغار للدعارة ایض ویعض جنود 
الفرقة الغربية وهم يتحسسون الأطفال على نحو شديد البشاع ورب 
قائل إن هذا الشهد ضد العرب. ولكنه يكون ضد الدرب بادر ما يكون 
الفيلم كله ضد الإنسان. 

ومرة ثانية تقدم ليليانا کافانی مشهدًا فيللينياء وهو مشهد 
الشاذ الذى يلد مولودًا سن الخشب. والرجال يلتفون حوله يدقون 
الطبول ويصركون» ويدضع الضابط الایطال مسز وايت نشاهدة هذا 
النظر الذى يدور فى منزل محطة بالشرب من الشاطی امعائا فى 
محاصرتها بالواقع الریر. ولكنها مرة اخرى نهرب وتتعلق فى 
Plow‏ 

ولا يملك الضابط الأمريكى الشاب جیمی الا أن یعاشر العاهرات 
بدوره ولكنه يبحث عن ماريا «العذراء الأخيرة فى wd gl‏ > 
يجدها فى مشهد آخر یصل الفيام فيه إلى ذروة جديدة؛ فعلى باب 
منزلها پبجد جیمی والد bap slo‏ وهو بطرجها فى الزاد بين الجنود 
الأمريكيين. ويرى طابورا Dow gb‏ من الجنون. فى انتظار من یفض 
بكارتها. لكى يأخذ كل منهم دوره منها. وبالطبع يثور جيمى ويفقد 
وعیه » فيندفع نحو الفتاة النائمة على فراشها مفتوحة الساقين» ویدفع 
أصبعه داخلها وهو فى حالة من الهستیریا العنيفةء ثم يلطخ وجه 
والدها بالدم» وهو يصرخ فيه. 


ولكى يكتمل التعبير عن فكرة خريطة العاام الجغرافية المكونة 
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من جلد الانسان وجلد الکلاب. تصور لیلیانا کافانی مشهدا للکلاب 
التی ثجری علیها التجارب فى إحدى الستشفیات» ومسز وایت تتطلع 
الیها مع الضابط الإيطالى. وفی حفلة عشاء فاخرة آخری یقول الضابط 
«العالم الایطای هو الرجل والجنس والأخلاق والعائلة والکنیسة» وفی 
نفس اللحظة يأتى آحد الخدم ویقول لصاحب القصر: سیدی الأمير 
زحام على الباب» ویندفع الشعب الجائع داخل القصر ليزيح کل ما فوق 
الائدق ویضع جثة فتاة میتف ويبدأ الجمیع فى إجراءات |عداد الفتاة 
للدفن. 2 . 

وفی حوار بين الضابط ومسز وایت پقول لها اعترفی فایطالیا 
هی التی اخترعت الاعتراف؛ فتعترف آنها تعيش فى أكاذيب. وأنها 
تعمل لخدمة نفسها فقط. ولکنها تنهی اعترافها بأن توجه له سيلا من 
الشتائم البذيئة وغیر البذيئة هى آطول وأقبح شتائم وجهت من امرأة 
إلى رجل أو على وجه التحديد من امرأة إيطالية إلى رجل إيطالى» وتعبر 
عن وجهة نظر ليليانا كافانى بمنتهى الدقة. 

ومع نهاية هذه الشتائم الطويلة تبدأ العاصفة التى تسبق الزلزال 
الذى يصنع نهاية الفيلمء ومرة أخرى. مثل السمكة النابولیتانیق 
نجد الزلزال هنا مستمد من واقع الأرض البركانية لمدينة نابوك» وان 
كان لا يأتى فى إطار واقعى. وانما يعبر عن فكرة نهاية العالمء وثورة 
الطبيعة ضد البشر؛ فتتهدم البیوت. وتخرج العاهرات عرايا فى 
الشوارعء فى الوقت الذى يبحث فيه جيمى عن مارساء وتخرج 
الكونتيسة من قصرهاء وتقدم نفسها لأول مراهق فى أول بيست 
يصادفها. 
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وتحاول مسز eg‏ الطائرة تسقطء 
وتتعرض هی للاغتصاب الجماعی بطريقة وحشية حتى تفقد النطق 
وتصاب بانهیار عصبی. ومن بين كل هذا الحطام البشری. تستجمع 
لیلیانا کافانی كل طاقات الأمل عندما یلتقی جیمی وماریا ویذهبان إلى 
الكنيسة فى محاولة لبدء حياة جديدة» وکما يبدأ الفیلم بجنود الجیش 


الخامس الأمريكى ینتیی بهم «Lay!‏ ولکن فى الطريق إلى روما. 


وآشناء مسيرة الجیش يخسرج الایطالیون يرحسبون بقوات 
ااسذحریر» ومن بين الناس نامع رجلا بائْسًا يحمل ابنه على کتفیه 
ویهستف «فیفا آمریکا... فیفا لا أمريكانا» وفجاة تصرعه إحدى 
الدبابات... وبینما يخرج ابنه سلیدا من تحت الدبابة. نراه وقد تحول 
إلى خليط من السدم والعظم واللحم وتکون أوامر الجنرال «امنعوا 
التصویر ولتمض السیرة». وتمضى السيرة بالفعل. ولکن هذه الرة من 
دون الضابط الایطال, 


سمیر فرید 
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المؤلف والکتاب 


هذه Aula pl‏ بومیات مدينة أفسدت الحرب حیاتها... مدينة 
كانت تقانل فى بسالة؛ فلما دخلها النتصرون أذلوا شعبها بالجوع 
والرض والحط ذتردت المدينة فى dy gla‏ الدعارة والتسول. .. 


والدينة هي نابولی أول مدينة ايطالية دخلتها جیوش الحلفاء 
فى سیتمیر عام ۳ جیوش جائعة للشهوة cally‏ وهی تبحت من 
منعنها فى كل مکان. وتجعل من كل شبر تنزل فيه ماخورة... 


ومؤلف هذه السرواية هو كورزيو مالابارته التاتب الایطال 
الشهيرء ولد سنة ۰۱۸۹۸ ومات هذا العام» وقبل أن يموت كتب إلى 
اباب يطلب مغفرته على كتابة هذه الرواية الصريحة التى كتبها على 
صورة فصول مستقلة, تصور حياة مدينته التعسة بعد الحرب. ولكن 
هذه الفصول جمیعها تتکامل فى بناء روائى يترك فى النفس احساسا 
عميقا بكراهية الحرب... الهزيمة فيها والانتصار... 

ومالابارنه عرف الحصرب مه.رفة وثيقة: فحين شبت الحرب 
العالمية ds di‏ كان يعمل مر اسلا #حدي | e nta‏ الجبهة الروسية؛ 
فلما استسلمت ایطالیا واعتقل موسولينى عاد مالابارته إلى وطنه کضابط 
اتصال بين حكومة بادولیو وبين قوات الحلضاء التى دخلت ایطالیا 
لتحررها قيادة الجنرال کلارك الأمريكى.. 
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ومن انطباعات هذه الأيام التی صحب فیها الکاتب چیوش 
الحلفاء کتب روایته هده.. الجلد.. 


م 


صلاح A‏ الصبو 


22 


عید الصبور 
صلاح عد 


كنت الضابط الإيطالى الرافق لجيش التحریر التابع للحلفاء فى 
نابو بعد أن استسلمت إيطاليا.. وکنت أجوب الدينة يومًا مع صدیقی 
الکولونیل الأمریکی جاك هاملتون» وكان منظرنا بملابسنا النظيفة 
ووجوهنا التى يبدو عليها آثر الشبع يبدو غريبا بين الأنقاض والجوع 
وبين أهالى نابول المزقى اللابس الذين تنهال على رءوسهم الشتائم 
بجميع اللغات واللهيجات الممثلة فى جيش التحرير.. 

ورغم الأحوال السيثة التى كان يعيش فى ظلها أهل نابولىء إلا 
أن أحدًا منهم لم يكن يبدو عليه شعور الهزوم فى حرب. فبعد سنوات 
من الحرب وبعد الاستسلام وبعد دخول جيوش الحلفای وبعد هذا 
المرض الذى يأتى فى أعقاب الحرب. مرض الطاعون» كان أهل نابوك لا 
يحسون أنهم قد خسروا الحرب. وكان هناك مثات من الإيطاليين الذين 
جندوا مرة ثانية ليحاربوا فى صفوف الحلفاء بعد أن حاربوا إلى جانب 
JU‏ وكانوا يلبسون ملابس خاكية بریطانیف يغلب على ظنى أنها 
كانت لجنود قد ماتوا فى میدان القتال.. كان بعضها ملطخا بالدم 
وبعضها تفوح منه رائحة العزق.. 

UI Lal‏ فقد كنت ألبس حلة ضابط بریطانی فیها ثلاثة خروق من 
أثر الرصاص.. ربسا حاربت هذه الحلة فى العلمین أو على تلال 
طبرق.. وقد ذهبت بهذه الحلة لرؤية مواطنى من الجنود الذين لبسوا 
الخاکی للمرة الثانية. وصاح فيهم الجاويش حين وصلت: 

انتیاه.. 


ووقف الجنود صفا واحدا منتظماء ثم نظروا إلى فى عاطفة 
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حارة.. كنت آنا الضابط الوحید من أهل وطنهم الذی col y‏ وتحدئت 
إليهم قائلا: 


«إضنا ندافع عن الحرية. نحن جنود ایطالیا الجديدةء وان من 
واجبنا أن نحارب GUY‏ ونطردهم من بلادنا. إن عیون الایطالیین فى 
جمیع أنحاء أيطاليا تتطلع إليكم لأن علیکم أن ترفعوا هذا العلم الذی 
مرغ 8 التراب».. 


وخرجت إلى الشارع حيث وجدت صديقى الأمريكى ينتظرنى» 
وانطلقنا لنكمل جولتنا فى المدينة. كانت هناك جماعات من النساء 
العاريات المتزينات يتبعن جماعات من الجنود السود الأمريكيين. 
وكانت النساء يصحن فى الجنود الزنوج: هاللو.. هاللو ياجو!.. وعلى 
الرصيف كان يجلس بعض النساء على مقاعد أمام المنازل» وكان البعض 
الآخر يطل من شبابيك المنازل كأنهن ينظرن من مقصورات مسرح 
ريفى» والجميع ينظرن إلى الجنود الزنوج وتتبع نظراتهن جماجمهن 
الستديرة الصغيرة وأحذيتهن وسيقاهن اللامعة كالتماثيل السوداء.. 


وأمام صناديق خشبية صغيرة كانت تجلس جماعات من 
العسبیان ويدقون بفرشاتهم على الصناديق ويصيحيون: «مسح 
أحذية».. «مسح أحذية»» ويمدون أحيانا أيديهم إلى ذيل بنطلونات 
الزنوج ثم ينظرون إليهم فى رجاء. وعلى مفارق الطرق كان يتف بعض 
النساء العجائز يبعن بضاعتهن الغريبة» صبيان وبنات بين الثامنة 
والعاشرة فهذا يوافق مزاج الجنود المراكشيين والهنود والدغشقریین 
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وان الجنود یتحسسون الصبیان والبنات. ثم یمدون أيديهم بين زرایر 
بنطلونات الصبیان أو یرفعون رداء البنات الصغیرات بأصابعهم 
والنساء يقلن فی صوت هامس للچنود: 

الولد بدولارينء والبنت بثلاثة.. 


ووجدت فى نفسی رغبة عارمة لكى أسأل صديقى الأمريكى 
الكولونيل جاك هاملتون: 


أخبرنى بصراحة.. هل تريد بنتا صغيرة بثلاثة دولارات؟.. 


وصاح هاملتون: 

اسکت يامالبارته.. إن ثلاثة دولارات ليست مبلغا كبيرا 
بالنسبة لبنت صغيرة. . إن رطلين من اللحم يساويان أكثر من هذا 
وانی لواثق ق أن البنت الصغیرة ت تزن أكثر من هذا من اللحم كما آنی 
واثق أن سعرها فى نيويورك أو لندن أكثر من هذا بکثیر.. ۱ 

اسكت يامالبارته.. 

إن بنتا صغيرة بين الثامنة والعاشرة تزن خمسة أرطال» وثمن 
رطل اللحم فى السوق السوداء دولار وعشرة سنتات. فثمن البنت إذن 
يجب أن يكون خمسة دولارات وخمسين سنتا» وفى هذه الرة صاح 
هاماتون بصوت ملؤه الغيظ: 


قلت لك اسكت!.. اسكت أرجوك.. والواقع أنه لم تكن بى رغبة 
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لاغاظة صديقى الأمریکی.. فهو لیس مسئولا عن الحرب. كما أنه من 
أحسن الأمريكيين الذين رأيتهم. كان يكاد یکون أوربيّاء ویتکلم 
الفرنسية بطلاقة. ويحفظ بودلی ویومن بالمحبة السیحیة ولكن 
رؤية مواطنى أهل نابولى الجميلة بهذه الحال أفقدنى رشدى.. 


وفى خلال الأيام القليلة التى مرت بعد التحرير كانت أسعار 
الرجال والنساء والأولاد تنخفض بانتظلای بينما ترتفع أسعار الدقيق 
والسكر والزبد؛ فمنذ أسبوع كانت الفتاة بين العشرين والخامسة 
والعشرين تعرض فى السوق بعشرة دولارات. أما الآن فقد أصبحت 
بأربعة فقط وربما كان انخفاض سعر اللحم البشرى فى نابوك راجعا 
لقانون العرض والطلب.. فقد تدفقت من جميع أنحاء جنوب إيطاليا 
خلال الأسبوع مئات من الفتيات» كما عرض فى السوق كمية كبيرة من 
لحوم صقلية البشرية.. وفى كل يوم كان يتدفق على الحميرء وعلى 
عربات الجيب التابعة للحلفاء أطنان أخرى من اللحم البشری.. فتيات 
قويات فلاحات أغراهن سراب الذهب فى نابوی. وهكذا انخفض سعر 
الإنسان فى ناپوی. وكاد يخشى من هذه المنافسة على اقتصاد المدينة.. 


ومن احية أخرى ارتفع سعر اللحم الأسود.. لحم الجنود 
الزنوج حتى أصبح أغلى من اللحم الابیض. لقد أصبح ثمن الرجل 
الأسود أغلى من الأمريكية البیضای لقد أصبح الزنجى ثروةء وارتفع 
سعره من مائتى دولار إلى آلف. وكان هذا السعر يرتفع بنفس السرعة 
التى يهسوى بها سعر المرأة البیضاء. وأصبح حلم الرجل الفقير فى 
نابول أن يستأجر رجلا أسود ولو لساعات قصيرة.. 
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كان الرجل فى نابوك يتعرف على الزنجی ثم يأخذه لیدور به 
من حانة إلى حانة ومن ماخورة إلى ماخورةء وقد يقابله فى الطريق 
کثیرون من جيرانه ويقولون له 

«هل تبیع هذا الزنجى!.. عشرين دولارًا فورا.. فلاشین.. 
خمسین). . ش 


وفی ساعات كان هذا الزنجی یشرب حتی يفقد وعيه» ثم تخلع 
ملابسه وتنزع ساعته ونقوده. ثم يترك عاريا فى الطریق وإذا وافق 
الرجل على بيع الزنجى فما عليه إلا أن ينزع يده من يد الزنجی. ثم 
يضعها فى يد المشترى الجدید ویختنی فى زحام الطریق, كل هذا 
والزنجی يبتسم فى وقار e aa!‏ ويدق يحذاته الأسود اللامع بع على 
الأرض الصلبة دون أن يدرى أنه قد أصبح عملة فى سوق نابوك 
الواسعة, 


أما الحكماء من أهل نابوك فلا يبيعون الزنوج أبداء بل يأخذ 
الرجل منهم الزنجى إلى بیته. ويعامله كضيف مکرم ويتركه ليرقص 
مع بناته وزوجته على ألحان جراموفون قديم» ثم يسمح له أن ينام مع 
كل أفراد العائلة من الزوجة حتى الأطفالء ويعود الزنجى إلى منزله 
الجديد كل مساء ومعه هدايا من السكر والسجاير والأحذية والملابس 
وملاءات السرير والمعاطف والدقيق والزبد واللحم العلب والجوارب 
والحلوی. ویتأثر الزنجى بالجو العائلى الذى يسبغ عليه بالسهر فى 
الساء ومائدة العشاء المعدة والنبيذ وابتسامات النساء والأطفال» ويصبح 
الزنجى بعد أيام عبدا للأسرة النابولية الجديدة دون أن يدرى.. 
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ومن الطبیعی أن یصبح السزنجی الذی يقود سيارة نقل تابعة 
للحلفاء آغلی الجنود سعرا؛ فقد جلب بعض الجنود لعائلاتهم سيارة 
كاملة محملة بالبضائع والهداياء بل إن بعضهم قد ترك السيارة نفسها 
عند أسرته الجديدة. وبعد ساعات تختفى السيارة نفسها وتصبح قطعا 
صغيرة. . 


ولازلت أذكر أن إحدى سفن التى تتبع جيوش التحرير وصلت 
ذات مساء إلى ميناء نابوی» وبعد ساعات لم تكن الحمولة فقط هی pl‏ 
تسربت إلى أزقة نابوك. بل لقند اختفت السفينة نفسها ولم يسمع عنها 
أحد شيئاء وظلت أزقة نابوك تضحك على هذا الحادث أياما ثم نسيته. 


وزاد انتشار الطاعون. هذا المرض الذى يأتى دائما فى أذيال 
الحرب. وكان الدواء الوحيد الذى اهتدت إليه السلطات البريطانية 
والأمريكية هو أن تمنع القوات المتحالفة من دخول الأماكن الموبوءة فى 
المدينة.. فکنت تجد على الحيطان «ممنوع الدخول». وتحتها رسم 
لعظمتين متقاطعتين فى شكل صليب وبينهما جمجمة.. 


وبعد قليل من الوقت أصبحت نابول كلها مرسومة بهذا الرسم 
ومكتوبا عليها «ممنوع الدخول». ولا كان من طبيعة الناس جميعاء 
والجنود أيضا أن يحبوا كل Lo‏ هو ممنوع. ولا كان الناس لا يعرفون 
مصدر العدوی.. هل هو Jal‏ نابوی أم جنود جيش التحرير أنفسهم ؛ 
فان حدا من الجنود لم یلق بالا لهذه التحذیرات.. وظل DIGS‏ الجنود 
الظر Jol old‏ نابوك على آشده. وکانت نوبة جنونية من السکر والرقص 
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واللعب والضحك والاکل تنتاب جيوش الحلفاء Joly‏ نابوی وخاصة 
النساء کل ALS‏ 


سألنی صدیقی الضابط الأمريكى ذات مساء ونحن خارجان من 
أحد المخابز نلتهم بعض الحلوی: 


هل رأيت عذراء قط؟.. 


نعم ولكن عن بعد.. 
هل رأيت عذراء عارية عن قرب؟.. 
e‏ 


وصاح بی.. إذن اتبعتی يا مالابارته.. 


كنت لا أريد أن أصحبه. فقد كنت واثقا من أنه سيرينى شیثا 
مخجلا منحطاء وأنا لا أريد أن أرى الائحطاط ولا أسر برؤية الناس 
وهم ينحدرون إلى أسفل» وأخشى ما آخشاه فى هذه اللحظات أن یلتفت 
آحد هؤلاء النحطین 6S}‏ ثم يبتسم فى سخرية: 

لقد كنت أفضل الحرب على الاستسلام ثم الطاعون. 

فقبل التحرير كنا نقاتل لكى لا نموت آما الآن فنحن نقاتل 
لکی نعیش. وهناك فرق عمیق بين أن تقاقل لتتفادی الوت وأن تقاتل 
لتعیش؛ فالذین یقاتلون لکی لا یموتون یحتفظون بکرامتهم ولایجئون 
على رکبتهم وهم يهربون فى الجبال والغابات. ویعیشون فى الکهوف 
ویحاربون الفزاة فى ضرواة الذئاب حربا شرفية وكريمة.. والنساء لا 
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بلقین بأجسامهن فى السوق السوداء مقابل آحمر الشفاه والجوارب 
الحريرية والسجایر والخبز بل یعانین الجوع وقساوته فى صبر 
وتماسك.. لقد كان أهل آوروبا قبل دخول جسیوش الحلفاء من 
الأمريكيين والإنجليز یحاربون فى شرف لکی لا پموتون. ولکی 
یحتفنلوا بروحهم سليمة.. 

ولکنهم بعد التحریر يحاربون لکی یعیشوا.. ولکی يحتفظوا 
باجسامهم لا بارواحهم.. لکی یحتفظ کل منهم بجلده وعظمه ولحمه 
فقط؛ انهسالم تسد حربا ضد الطغیان ولا حربا فى سبیل الحرية 
أو الكرامة الانسانية أو الشرف.. بل هى حرب خسيسة فى سبیل لقمة 
خبز أو خرقة من اللایس الممزقة آو de jo‏ من القش لیناموا علیها 
ولكى يعيش الإنسان فهو لا يتحرج عن شیء. قد يسرق ويغش ويدلس 
ويقود زوجت وقد يجثو على ركبتيه ويلعق حذاء كل من يملك لقمة 
خبز أو قطعة سكر.. كانت هذه الخواطر تدور بذهنى وأنا وصديقى 
الأمريكى ذاهبان لرؤية السذراءء وكان على الباب حفنة من جنود 
الحلفاء بعضهم أمريكى وبعضهم إنجليزى أو بولندی. ووقفنا فى 
الصف فى انتظار دورنا.. 

وبعد انتظار نصف ساعة وجدنا أنفسنا على باب الغرفة وكان 
الباب محجوبا عن أنظارنا بستارة من قماش ثقيل» وأمام الستار وقفت 
امرأة كهلة تلبس السوداءء وكانت نحيلة شاحبة الوجه. وكانت يداها 
اللتان تمتلئان بأوراق النقد معقودتين على صدرها: 

دولار لكل مثكما.. 
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ودفعنا لها دولارین ودخلناء وکانت الحجرة رثة الأثاث ذات 
باب آخر صغير فى أحد آرکانها.. وکانت جدران الغسرفة مغطاة 
بأفيشات السینما واعلانات آوبرا توسکا وعايدة وصور لنساء ورجال 
وأطفالء وفى ركن الغرفة كان شمعدان کبیر على مائدة وبجانبه تمثال 
صغير للعذراء أو السیح Lol‏ السریر فقد كان مفروشا بملاءة زرقاء 
ناصعة اللون» leg‏ طرف اللاءة جلست فتاة صغيرة تدخن سيجارة.. 

كانت تجلس وقد تدلت قدماها على الأرض.. وکانت تدخن فى 
سکون وقد اعتمدت بوجهها على مرفقيهاء وتبدو صغيرة جدا وان بدت 
عیونها کمیون العجائز. وکانت ترتدی ثوبا ضیقا مفتوح الصدر.. 


لم يبد أن الفتاة قد رأتنا فقد ظلت تدخن فى سهوم وهی نتجه 
ببصرها إلى الباب. وکنا عشرة فى الغرفة Lily‏ من بينهم الایطال 
الوحيد. وفجأة وصلنا صوت من وراء الستارة يقول «کفی.. اشتغلی»! .. 

وألقت الفتاة السيجارة من فمها ثم سحقتها على الأرض» ومدت 
يدها إلى ثوبها ثم رفعته.. وبدت ركبتاها أولا ثم فخذاهاء وبعد لحظة 
كانت تستلقى على السرير عارية تماماء وكان وجهها جامدا وفمها 
نصف مفتوح فى ضيق.. 

وصاح صوت من ورائنا: «انها عذراء». ويمكنكم أن تلمسواء ولا 
تخافواء انها لا تؤذى أحدا ولا تعض» إنها عذراء.. عذراء حقيقية. 


ومد أحد الزنوج يده» وضحك بعض الناس ولم تتحرك العذراء 
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بل ظلت تنظر إلى الزنجى بعینین ملیئتین بالخوف واللعنف ونظرت 
حول Jl‏ وجوه الشاهدین وکانت كلها مليئة بالخوف واللعنة. . 


وهبت الفتاة واقفة ثم لبست ثوبهاء وبحركة سريعة من يدها 


انتزعت سيجارة من بين شفتى بحار إنجليزى.. 


فضلكم». وخرجنا جميعا من الباب المغطى بالستارة. وكانت خطانا 
تتناثر على أرض الحارة مليئة بالخزى والمذلة.. 

إن أصحابك يسرهم بلا شك أن تتردى نابوك فى هذه الهوة.. 

من المؤكد أننى لسث مسئولا عن هذا.. 

ولكن لابد أنكم مزهوون لأنكم قد قهرتم أمة إلى هذا الحد؛ 
فبدون هذه الناظر كيف كنتم ستحسون أنكم منتصرون! .. 

لسنا نحن الذين صنعنا نابولى؛ إن نابوك هكذا دائما.. 

لا.. ليست نابولی هكذاء لقد صنعت نابوك جديدة من أجلكم» 
ولكن أخبرنى يا صديقى.. لو انهزمت أمريكا فى الحرب. ألم يكن من 
المحتمل أن تجلس فتاة من نيويورك أو شيكاجو مكان عذراء نابوك 
لیتفرج المنتصرون عليها مقابل دولار؟.. 
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وقاطعنى صائحا: کف عن هذا الهراء.. ولم أعن بمقاطعته بل 
استطردت قائلا: 


اننی أفضل أن أخسر الحرب. وأن أجلس على مثل هذا السریر 
مثل هذه الفتاة السكينة عن أن أمد يدى لأمتحن بكارتها لمجرد 

ولكنك جئت أيضا فلماذا صحبتني؟.. 

وأجبته: 

لأنى جبان. ولأنى أريد أيضا أن آشعر بالذلة التى یشعر بها 
الهزوم.. 

وقال فى رنة سخریة: 

ولاذا إذن لم تجلس أنت أيضا على السرير؟.. 

وسألته بدورى: 

وهل کنت تدفع دولارا لترانی؟.. 

وأجاب الأمريكى: 


لا أدفع سنتا واحدا لکی أراك.. 
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وقلت له: 


- ولکنی لو هزمت آمریکا مستعد لأن أدفع أكثر من دولار لکی 
آری أحد أحفاد جورج واشنطن وهو يعرى نفسه من ثیابه. وإنى لأوكد 
لك إنى لو جلست على السرير لأتى جميع الجنود حتى الجنرال كلارك 
نفسه لیرانی؛ لأن منظر الرجل المنهزم أشد ذلة من منظر المرأة 
النهزمة.. إنكم تريدون أن تستمتعوا بانتصارکم.. وأغرق كلانا فى 
الصمت. ثم انطلقنا فى الطريق.. 


كنت حينئذ آفکر فى آمر الاستسلام الذی آذاعه اللك منذ آسابیع 
قصيرة : 

ديا ضباط وجنود الجيش الایطالی. ألقوا بأسلحتكم وراياتكم 
كالأبطال تحت قدمى أول قادم».. وإذا كان هناك مجال للسخرية فى 
هذا الأمر فهو كلمة «كالأبطال».. الأبطال يلقون سلاحهم لأول قادم 
سواء أكان من المنتصرين أم المنهزمين. وكنا جميعا نفكر كيف يمكننا أن 
نلقى أعلامنا فى الوحل ببطولة!.. 


وكنت أفكر أيضا فى كلمة «الایطالیین الأوغاد» التى سمعتها 
کثیرا بالإنجليزية وبالفرنسية.. وكنت أتساءل: كيف يمكن أن تقال 
هذه الكلمة بالروسية وبالصربية وبالبولندية وبالدانمركية والهولندية 
والنرويجية وبالعربية.. بل وبالبرازيلية والصينية والهندية ولغة 
مدغشقر. بل وحتى بالألانية؛ لأن الألمان ما يزالون Lol‏ منتصرة ليست 
کمثل آمتی فى نابول وأزقتها.. bal‏ الأمة الوحيدة التى انهزمت حقا.. 
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وفجاة ملأنى السرور LOY‏ وحدناء دون أمم العالم.. الأوغاد والفقراء 
وأولاد الخنازیر كما تقول القوات التحالفة.. 


وأخذت أتأمل الطریق الذی نمشیه صامتین. کل منا یفکر فى 
alle‏ الخاص.. كانت درجات مدخيل أحد السارح مليئة بالنساء 
الجالسات یتحدئن فى صوت مرتفع ویضحکن. كان بعضهن یأکل فاكهة 
أو یدخن أو يملأ فمه بالحلو أو GLU!‏ الأمريكانى, والأخریات يستندل 
بمرفقهن على رکبتیهن وقد دفنت وجوههن فى أيديهن الشاحبة وفی 
بعض الاحیان كانت إحداهن تنطلق فى آغنية نابولية حزينة ثم يخفت 

وكان يفضي خلفنا جماعة من الجنود الزنوج فى حلتهم الخاكية 
الجديدة وأحذيتهم الصفراء اللامعة. . ثم أخذوا يصعدون سلالم الدخل 
فى زهو الزنوج» ويمرون بين النساء بقامتهم الطويلة القوية» وسرعان 
Lo‏ علت الضجة «خمسة دولارات. . خمسة دولارات» واختلط الزنوج 
بالنساء.. وأخذت آسرع الخطی.. صدیقی وأنا لکی نبتعد عن الضجة.. 


وحين وصلنا أنا وصدیقی إلى الطريق ey‏ ودعته دون کلام 
لكى أنطلق مرة ثانية فى شوارع نابولى التى آلقت أسلحتها وأعلامها فى 
بطوله تحت قدمى أول قادم.. 

رجعت إلى منز بعد تلك الجولة فى شوارع نابوك. وفی 
السادسة صباها وقفت عربة «جیب» على بابی ونزل منها اللازم 
الأمريكى کامبل من البولیس الحربی. وأخبرنی أن على أن ألحق 
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بالکولونیل هاملتون خارج مدينة «کاسینو» ووضعت معطفی على کتفی 
وأخذت بندقینی وقفزت فى العربة.. 

كان کامبل صدیقی الأمريكى الثانی شابا غامق الشعر. له عینان 
زرقاوان صافیتان» وکان الحزن هو سمته الميزة کأنه یفکر دائما فى 
أنه لن یعود إلى وطنه. oly‏ لغما ریما انفجر تحت قدمیه فى أرض روما 
أو ميلانوء لذلك كان قلیل الكلام» ونادرا ما كان یضحك.. 


وعبرنا جسر «كابوا» فاستقبلنا القافلة الأول من الجرحى. 
وتتابعت القوافل؛ فقد كانت المعركة بين جيش التحرير والألان تدور 
على مقربة منك وکانت بعض Libs‏ الدافع تصل وتتهاوى حولناء 
ولكن الملازم كامبل انطلق بالسيارة الجيب على الأرض الصخرية 
النحدرة وفجأة رأينا أمامنا نافورة من التراب والصخر تندفع فى 
الهواءء وسمعنا ضجة انفجار مزعج» وصاح كامبل «هذا لغم». وبعد أن 
هدأت النافورة أخذ كامبل يتتبع خطى العربات التى سبقتنا فى حرص 
وحذرء ثم سمعنا أصوانًا حادة من خلال أشجار الزیتون ولمحنا على 
بعد مائة ياردة جماعة من الرجال وقد تجمعوا حول عربة جيب قد 
غاصت عجلتاها الخلفيتان واخترق مؤخرها شظایا الألغام.. 

كان الجنود ملتفين حول جندى قد استلقى على ظهره فوق 
الأرض وهو cody‏ وحینما اقتربنا منهم نظر أحدهم وكان جاويشا إلى 
بذلتى وال وجهی. ثم قال لكامبل وهو يشير نحوى: 

ما الذى أتى بهذا الوغد إلى هنا؟.. 
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وأجاب کامبل: «انه کابتن إيطالى فى الجیش الإيطالى الجدید. 
وهو يرافق القوات التحالفة». 


واتجه الجاویش di‏ ثم قال فی صوت ula‏ : «انزل عن العربة 
واترك مكانك لهذا الجریح» وقفزت من العربة وأنا أقول: «ماباله؟» 
وقال الجاويش: لقد أصابته شظية فى بطنه ولابد أن ينقل إلى 
المستشفى حالا.. 


وقلت للجاويش «دعنى أرا «ol‏ فسألنى «وهل أنث طبیب»؟ 


قلت «لست طبيباء ولكنى رأيت كثيرا من الجرحی». كان 
الجريح صبيا فاتح الشعر. وکان وجهه ينطق بالطفولة أما الجرح 
الذى فى بطنه فقد كان غائرا رهيباء ومنه كانت تتدلى أحشاؤه. 


وقلت: «أعطونى بطانية». 


وأحضر لى أحد الجنود بطانية ففردتها على بطن الجندى 
الجریم. ثم انتحيت بالجاويش جانبا وأخبرته أن الجريح لا يمكن 
نقله إلى الستشفی» aly‏ من الأحسن أن لا پلسه أحد بل أن يترك فى 
مکانه فى حين ینطلق اللازم کامبل لیستدعی طبیبا.. 

وقلت له: «لقد حاربت فى آماکن كثيرة. ولقد رأیت عشرات 
وعشرات من الجرحی آمثال هذا الجندی. وفی رأيى أن واجبنا الأول 
هو أن لا ندعه یتعذب. فاذا حملناه إلى الستشنی فسیموت فى الطريق 
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وقد تعذب عذابا شنيعاء ومن الأجدى أن نترکه يموت فى مکانه دون 
عذاب. وليس بإمكاننا أن نفعل غير ذلك». 


كان الچنود فی ذلك الوقت قد تكاثروا حولناء وكانوا ينظرون 


إل ساكنين.. 
وقال كامبل: «إن الكابتن مالبارته على حق» وسأذهب إلى 
«کاپوا» لأستدعى طبيبا». . 


وصاح الجاويش «لانستطيع al‏ نترکه هن انها لجریمة. وربما 
أمكنهم مساعدته ۳ الستشفی».. 

وتدخلت قائلا: «سيعانى عذابا شديدا فى حالة نقله إلى 
الستشفی وسيموت قبل وصوله فدعوه يرقد حيث هو. ولا يلمسه sol‏ 
منکم»» وعندئذ التفت إلى الجاویش نم صاح : «انك لست طبيبا». 

وأجبته فى هدوء: «لست club‏ ولكنى رأيت عشرات الحالات 
مثل هذه الحالة.. 

els‏ کامبل المناقشة حين صاح: «إنى ذاهب لأستدعى 
الطییب». . ثم قفز J!‏ العربة. 

وصاح به الجاويش: «انتظر دقيقة يا حضرة الملازمء انك ضابط 
أمريكى وواجبك أن تقرر قراراء ولكنك قد شاهدت كل شىء. فإذا مات 
هذا الصبى فانك تعلم أن الخطٍأ ليس خطأناء بل Las‏ هذا الضابط 
الإيطاك».. 
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وسألنی كامبل: «هل أنت على استعداد لتحمل مسئولية عدم 
نقل هذا الجندى إلى المستشفى؟».. 

وأجبته: «نعم! إنى أتحمل السئولية ALS‏ فان هذا الجندى 
ميت لا محالة» ومن الأوفق أن يموت دون عذاب».. 

وانطلق كامبل بالعربق ومالبث أن اختفى بين آشجار الزیتون 
ونظر الجاويش إلى لحظة ثم سألنى : «والآن! ماذا علينا أن نفعل»؟ 

وقلت له: «إن علینا آن نسلی هذا الصبی السکین» أن نقص عليه 
بعض الحکایات. أن لا نترك له مجالا لكى یعرف أنه مجروح جرحا 
ممیثا.. 

وسألنی الجاویش فى دهشة: «نقص عليه بعض الحکایات؟ 

وقلت: «نعمء تقص عليه بعض الحكايات الضحکة يجعله 
مبتهجا لأنك لو ترکت له وقتا للتفکیر فى جرحه فسیتعذب».. 

وقال الجاویش: «لا أحب التمثیل ولست مهرجا هزلیا.. لسنا 
إيطاليين أوغاداء فإذا كنت أنت ترید أن تهرج فتقدم ولکن اعلم أنه 
إذا مات فستكون مسئولا أمامى».. 

وقلت : «لاذا تشتمنى دون سیب لقد قلت لك إنى مسئول عن 
عذابه Y‏ عن موته».. 

وقال الجاویش: «أجل». ثم التفت إلى الجنود قائلا: «کلکم 
شهود. لقد قال هذا الا یطای القذر».. 
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وصحت به : «اسكت! کفی شتائم وقذارات هل جئت إلى آوروبا 
لتشتم التاس أم لتحررها من e US‏ 


وأغميض قبضته ot‏ وجهى وقال: «كان ينبغى أن يموت أحد 
الإيطاليين بدلا من هذا الصبى الأمريكى. لاذا لم تخرجو+ بمفردکه 
الألمان من بلادکم»؟ 


وسألته بدورى: «ولماذا لم تظلوا أنتم فى بلادكم؟ كان ينبغى 
عليكم أن تتركونا نحارب الألمان وحدنا».. 


وقال الجاویش : «هون عليك! اتکم جميعا أيها الأورسيون 
أشرار» إن الشیء الوحید الذی یصلحکم هو أن تموتوا جوعا».. 

وانطلق الجميع فى الضحك ونظروا di‏ فی شسد 9ب » وقلت 
للجاويش: «إنك ترانى هنا أخوض معك نفس CAS all‏ فلماذا 
تشتمنی»؟ 

وقال الجاویش فی احتقار : aaah.‏ أمة قذرة». وأجبته فی 
سخرية: Lohn‏ أنتم آیها الامریکیون فأمة من «JU!‏ ومع ذلك فقد 
آمکن لعشرة من الألان her Y‏ ضابط أن يوقفوكم أمام الخليج ثلاثة 
شهور».. 

وتقدم نحوى الجاويش وقد كور ¿dias‏ وفجأة سمعنا أنين 
الجریح والتفتنا جمیعا نحوه وصاح الجريح فى صوت خافت «هاللو يا 
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أولاد»ثم استند على مرفقه محاولا أن يقوم من رقدته واپتسمت له 
وأشرت y!‏ الجاويش قائلا: «انسه يحسدك ویتمنی أن يكون جريحا 
مثلك لكى يعود إلى الوطن»! 


وقال الجاويش وهو يدق بيده على صدره: «لاذ! تعود Ji cul‏ 
الوطن ونظل نحن هنا»؟ 


وابتسم الجريح قائلا: «الوطن»! 


وقلست: «بعد قليل ستحضر النقالة. . وسيحملونك إلى المستشفى e‏ 
وفى خلال يومين ستكون على الطائرة ة إلى أمريكاء انك حقا رجل 
سعيدك)., 


” 


وابتدآوا فى التهریج لاضحاك الجریح فتناول الجاویش حفنتین 
من الطين ومسح بها على وجهه وهو یصیح: «هذا ظلم! هذا ظلم»! 
انتزع أحد الجنود قبعتى من على رأسى ووضعها فى الأرض» وأخذ 
يدور حولها راقصا وهو يقول: «مكرونة اسباجتى.. مکرونة 
أسباجتى ! ! سنيوريتا».. 


وأخذوا جميعا يضحكون. وابد بتسم ¿al‏ وغمزنی الجاويش 
فى كوعى قائلا: «هيا»! 


وتصاعد pull‏ إلى وجهى خجلاء فأنا لم ألعب دور الهرج فى يوم 
من الأيام» ولكنى كنت أرى إنسانا یتعذب. ومن واجبى أن آخنف 
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عذابه.. أن أقوم بدور الهرج لا فى سبیل الوطن أو الانسانية أو الشرف 
أو المجد أو الحرية بل لکی أجعل طفلا آمریکیا يموت فى هدوء.. 


وصحت : «مضغ اللبان! مضغ اللبان» ثم أخذت أقفز آمام الصبی 
ce dl‏ وكان الدور الذى اخترته دور وجل يمضغ قطعة هائلة من 
اللبسان» وقد التصق فکاه بحیث Y‏ يستطيع أن يتكلم أو یتنفس 
أو يبصق. وأخذت أرفع فکی الأعلى بکلتا ېدي وأنا أدور وأقفز وأصيح» 
ثم فتكت فمى وصحت: «تفوه! تفوه»! وكأنى أبصق قطعة هائلة من 
اللبان.. 

oe 
«تفوه! تفوه»! ثم انطلق الجمیع يؤدون هذه التمثيلية التی ابتكرتهاء‎ 
! وارتفع صوتهم بين آشجار الزیتون یصیح: «تفوه! > تفوه»‎ 


وفجأة سمعنا صوتا یصیح من بعید. . وخرج إلينا من بين 
الأشجار زنجی طویل N‏ وحین رآنا نتفز أخذ u‏ 
حركة رتيبة وهو يصيح صیاحا عالیا ونظر إليه الجریم واستغرق فى 
الضحك.. 

كان الزنجى يحمل حقيبة على ظهره. ونظر إليه الجاويش ثم 
صاح به: : ably‏ هذه الحقيبة». وفتح الزنجى الحقيبة وأخرج منها 
زجاجة من النبيذ الأحمر ثم نظر إليها فى شغف ورفع سدادتها 
وتناول منها de ym‏ ة وانطلق يصيح صياحا مجنونا وأهو! أهو!».. 


وصاح الجاويش «أعطنی الزجاجة».. ومد الزنجى يده بالزجاجة 
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فتناولها الجاويش وفتحها ثم صب جرعة كبيرة فى كأس ناوله له أحد 
الجنود.. ثم نظر El‏ «فرد» الجندى الجریح؛ وقال: «فی صحتك la‏ 
فرد».. 

وقال الجندی الجريح: «أعطنی كأسا فإنى عطشان».. 

وتدخلت فى الأمر قائلا: رلا.. یجب أن لا يشرب».. 

وقال الجاويش: «ولاذا لا يشرب؟.. إن كأسا من النبيذ تفيده بلا 
شك».. 


وقلت فى صوت خفيض: «إن رجلا مجروح البطن يجب أن لا 
يشرب.. إن كأسا من النبیذ نقتله وتعذبه».. 


J Js‏ الجاویش: «إنك قذر».. 


ولم آبه لکلامه.. بل صحت: أعطنی کأسا من النبیذ لأشرب فى 
Lous‏ فرد وصحة أسرته التی تنتظره فى أمريكاء.. 


وقال فرد باسما: «وصحة ماری حبیبنی أيضا».. 


وشربنا جمیعا نخب ماری. ثم قال الجاویش للزنجي: «عن 
أغنية لفرد.. أتعلم لاذا يحب أن تغنی!.. لأن (فرد) سیعود إلى الوطن 
بعل بومين».. 


وأضاف فسرد: «وسیننظرنی Laly‏ وماما وأخى بسوب وأختى 
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دوروثی وعمتی لیونورا..» ثم سكت وبدا أنه يتنفس فى صعوبة بالغة.. 

وأكمل الجاویش قائلا: «وماری الجمیلة». وأطرف الجریح في 
ابتسامة ذابلةء والتفت الجاویش إلى الزنجی وسأله: «ماذا تفعل لو 
كنت العمة ليونورا؟» 


وأخذ المزنجى يأتى بحركات مضحكة, asis‏ امرأة عجوز واقفة 
فى أرض آحد الطارات تنتظر مسافرا والصبى الجريح يبتسم.. 

ونظرت Lal‏ إلى الجاويش مشيرا إلى الجريم: «انظر إلى الصبی. 
إن خديه يتألقان بالابتسام» 

وقال الجاویش: زانه يتعذب» وضغط پأصابعه على ذراعى.. 

وأجبته: «انه لا یتعذب أبدا».. 

وقال الجاویش فى صوت آجش: «انه یموت.. ألا ترى أنه 
یموت؟» 

وقلت: «انه يموت فى سلام دون عذالب». 


وصاح الجاویش: «أيها الإيطالى القذر». وکانت الكراهية تموج 
فى عینیه.. 


وفى تلك اللحظة أطلق «فرد» تنهيدة. وحاول أن يعتمد على 
مرفقية ويقوم.. ولكن لون الموت كان يزحف على خديه وعينيه. وكأن 
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الجمیع صامتين» الجنود والجاویش والزنجی.. وکانت عيونهم مليئة 

وغمغم الرجل الجریح: «ٍنی آشعر بالبرد». وخلعت معطفی 
ولففته حول ساقیه. وخلع الجاویش معطفه وألقاه على کتفی الجریم؛ 
ثم سأله: «هل أنت بخیر؟» 

وأجاب الصبى: «نعم.. شكرا لکم» والتفت الجاويش إلى 
الزنجى وقال له: «غن» وأجابه الزنجى: «لا.. لا.. أنا cala‏ وصاح 
به الجاویش: ,اذا لم تغن فسأقتلك». وجلس الزنجی على الأرض.. 
وانطلق يغنى آغنية حزينة عن عذاب زنجی مریض یجلس على ضفة 
نهر وأباسه حقول القطن المتدة وأخذ الجریح يئن والدموع تبلل 
Ang 9‏ . 

وصاح الجاويش بالزنجى: «اسكت.. إن أغذيتك حزینة ولا 

وقال الزنجی: «ولكنها أغنية جميلة».. وأجابه الجاويش «بل 
هى أغنية كئيبة» وأشار إلى بأصبعه ثم استطرد يقول: «حتی موسولینی 
لا تعجبه هذه الأغنية». . 


وضحك الجميع والتفت الجریح ال وجههی فى دهشة.. وصاح 


الجاويش: «اسكتوا جميعاء ودعوا موسولينى يتكلم».. 


وابتسم الجریح» ونظروا جميعا إلى » وقال الزنجى: «إنك لست 
موسولینی. إن موسولینی رجل عجوز بدین».. 
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وقلت له: «انك تظن آننی لست موسولينىء ولکن انظر ال 
جیدا». ثم وقنت وقد باعدت بين قدمی ومددت عجیزتی للخلف 
ونفخت أشداقى وصحت: din‏ جمیع لابسی القمصان السوداء فى 
إيطاليا.. إن الحرب التى انهزمنا فيها بشرف قد كسبناها ثانيةء وأن 
أعداءنا المحبوبين. استجابة لدعوات جميع الایطالیین قد نزلوا 
أخيرا إلى إيطاليا ليحاربوا حلفاء‌نا الأشرار Gti‏ يا لابسى القمصان 
السوداء اهتفوا «لتحيا أميركا».. 


وهتف الجميع فى مرح: «ليحيا موسولینی».. وضحك الجریح.. 

وصاح بى الجاویش: «استمر»» ولکنی كنت حزينا فلم أستطع أن 
أنطقء وحاولت أن أعتذر للجاویش. ولکنه هددننی بقبضة یده. 

وعندئذ لاحت بعض الفتیات الإيطاليات. والتفت السیهن 
الجميع.. وتقدم منهن الجاويش وصاح بإحداهن: «هل نرقص يا 
سنيوريتا».. 

وأخرج الزنجى UT‏ موسيقية صغيرة من جيبه ورفعها إلى شفتيه 
وأخذ يعزف. وابتدأ الجاويش الرقص مع إحدى الفتيات» وسرعان ما 
نسى الجميع كل شىء إلا الرقص. وجلست أنا على الأرض بجانب 
الجريح وقلت له: «إنهم ظرفاء .. إن الأمريكيين ظرفاء وأنا أحبهم».. 


وقال الجريح: «والإيطاليون أيضا ظرفاء. لقد أحببتهم منذ 
نزلت إيطالياء ثم مد يده فأخذ يدى وضغط عليها ضغطا واهنا.. 
واحتفظت بيده بين يدى حتى أصبحت باردة کالشلج. ونظرت فى 
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وجهه.. وصاح الجاويش: «انه ميت».. 


وصحت فى الراقصین. فأقبلوا جميعا ونظروا فى وجهه وصاح 
الجاويش: «إنه ميت».. 


وقلت: «إنه نائم.. لقد استغرق فى النوم دون أن ینعذب).. 


وزار الجاويش قائلا: «إنك مسئول عن موته.. لقد قتلته يا أيها 
القذر» ثم ضم يده ولكمنى فى وجهی. وصاح الجميع: «أيها القذر» ثم 
انهالوا على ضربا ولكماء ولم آحاول أن آرد ضرباتهم أو أحمى نفسی 
من اللکمات. ولم آنطق بکلمة.. لقد مات «فرد» دون ألم» وقد كنت 
مستعدا أن آهب حیاتی لکیلا بتعذب لقد كنت ملقی على الأرض 
تحت أقدامهم» وسعیدا لأنى منحت إنسانا الوت دون عذاب.. 


وفجأة سمعنا صوت سيارة.. وصاح کامبل بعد أن ترجل عن 
السيارة: llo»‏ هناك؟» 


وتراجع الجميع بعيدا عنى فى سكون» وتقدم الطبيب الذی كان 
يصحب كامبل وسأل مشيرا إلى: «ماذا فعل هذا الرجل الذى يسيل منه 
الدم؟» 

وقال الجاویش: dilo‏ ایطای e‏ لقد ترك الچریح پموت.. لقد 
منعنا من نقله إلى الستشفی.. لقد ترکه يموت فى الطین کأنه كلب».. 


وسألنی الطبیب : «لاذا منعتهم من الذهاب به إلى الستشفی؟» 


رحس تا 
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وقلت: «لو نقلناه إلى الستشفی لات فى الطریق بعد أن یعانی 
أشد العذاب. فلقد كانت بطنه مشقوقة, ولم أكن أريد له أن یتعذب وقد 
مات دون أن يدرى أنه يموت . وكأنه طفل يستغرق فى النوم».. 


ونظر ان الطبيب فى هدوء. ثم اتجه إلى الرجل الريضء ورفع 
البطانيةء ونظر نظرة طويلة فى الجرح الغاشر الخیف: ثم ترك 
البطانية واتجهت عيناه إى شم مد يده فمددت يدى وصافحنی وهو 
يقول: 


«أشكرك على عنايتك بسه.. أشكرك عن الجيش وعن أمسه 
وأسرته».. 


كان الأمير كاندياء وهو أحد أرستقراطى نابولى قد آقام حفلة 
عشاءء دعا إليها بعض أصدقائه الأرستقراطيين والکولونیل الأمريكى 
وأناء والأمير بهذه المناسبة رجل نبيل حقاء يتمتع بمكانة مرموقة بين 
مواطنيه. وهذه المكانة قديمة ترجع إلى عام ۱۹۳۸ حينما زار هتلر 
نابولى فرفض الأمير أن يحضر الأدبة التى أقيمت تکریما للفوهرر, 
وأصدر موسولينى حينئذ أمرا باعتقاله ثم بتحديد إقامته فى قريته. 
وقد ارتفست مكانة الأمير حین رفض هذه الرة أن يشترك فى الوفد 
الذى اختير لكى يسلم مفاتيح المدينة للجنرال كلارك الأمريكى» وقد 
قال الأمير إنه ليس من عادة نابوك أن تسلم مفتاحها لن يغزوهاء قلما 
قيل له أن الأمريكيين محررون لا غزاة أجاب بقوله: كنت دائما رجلا 
حراء والعبيد وحدهم هم الذين ینتظرون محررهم.. 


E کر‎ 
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وجلسنا على مائدة الأميرء وأخذنا نتحدث حتى سألت السيدة 
ماریا تيريزاء احدی نبیلات all‏ الكولونيل جاك هاملتون قائلة: 
هل هناك كثير من الزنوج فى الجیش الأمريكى؟ 

وقال الکولونیل: نعم.. هناك کثیرون.. وقال کونسیاو وهو 
ایسای كان سفیرا لبلاده فى لندن زمنا طویلا.. لقد آخبرنی أحد الضباط 
الانجلیز أن هناك کثیرا من الزنوج الأمريكيين فى إنجلترا نفسهاء 
وقال لى إن السفیر الأمريكى سأل مرة فى إحدى الآدب سيدة انجليزية 
آرستقراطية عن رأيها فى الجیش الأمريكىء فقالت.. إن جنوده 
يعجبونتى» ولكنى أتساءل al‏ أحضروا بينهم هؤلاء البيض الشبان؟ لقد 
كانت السيدة تظن أن الجيش الأمريكى كله من السود.. 


وقال الکولونیل : «انی أعجب loll‏ یفضل امل نابوك صداقة 
الجنود السود على البیض؟» وأجاب الأمير فى هدوء: «لأن أهل نابوك 
قوم طيبون» والسود طيبون ASS‏ . 


كنت أحس أن الحدييث لا يعنينى» ولذلك جلست ساكتا أسمع 
دون أن أتكلم. وفجأة سمعنا صوتا فى السماء» صوتا عرفته نابول فى 
الأيام الأخيرة كثيرا.. لقد كان صوت طائرة» وسکتنا جميعاء ثم 
اهتزت الأرض» وقمنا من على الائدق وفتحنا النوافذ فى سرعة.. 

وبدأت أصوات أخرى تقترب. وكانت كأنها تتصاعد من البحر 
الساکن ثم تب من منزل إلى منزل عبر المدينة. من شارع إلى شارع. 
حتی تراکمت أخيرا فى صرخة بشرية متألة حادة الرنین.. 
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وتراجعنا عن النوافذ. pd‏ إلى الصالة التی تطل على 
الحديقة ثم البحر ومددنا آبصارنا إلى هوة السماء الخضراء ومبانی 
الیناء التی تلوح كالأشباح» وال برکان فیزوف وقد توسط القمر فوقه.. 
كان „Ball‏ كله جمیلا حزینا.. 


وأحسست اقتراب الخطی كأن شينا سيأتى من الخارج لیدمر 
روحى.. شيثا أستطيع أن آلسه وأن أراه» ومددت يدى لألمس يد 
كونسيلو کأنی أريد أن آخبره أن هناك خطرا مدمرًا فى الأفق  ola‏ 
علينا أن يشجع كل منا الآخر. 


سقطت القنبلة قريبا مناء على سور الحديقة الخلفی. بعد بضع 
ثوان سمعنا الصوت المدوى لانهیار الحائط ثم أصواتا مختلطة مختلفة 
كأن كلا منها ينادى الآخر. ثم تلك الخطى الفزوعة الضطربة؛ ثم 
أصوات الخدم العالية وهم يأمرون الناس بالهدوء شم أخذت هذه 
الأصوات تقترب وعلی مدخل الصالة كانت جماعة كبيرة مذعورة من 
أهل نابوك.. 


وعلى ضوء شمعدان يحمله أحد الخدم » ويلقى ضوءا أحمر 
شاحبا على الدخل. كانت تقف جماعة من النساء شبه عاریات. لقد 
خرجن من الفراش إلى الشارع» وكن يسكتن برهة ثم يرتفع صوتهن 
فجأة كأنه عواء حیوان. وكن جميعا يتلفتن بعيونهن نحو الباب الذى 
دخلن منه كأنهن يخشين أن يكون الموت هو الذى ساقهن أمامه إلى هذا 
الكان. وسيدخل هو بعد ذلك بوجهه البشع ليحصدهن حصدا وأخذنا 
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نحاول تهدئتهن دون جدوی وکان کثیر منهن مازلن شبه نائمات 
وکان الخجل پربکهن لأنهن عاریات تقریبا؛ فکن یحاولن أن یغطین 
أكتافهن بأیدیهن أو يحتمين وراء الأطفال الذين کانوا ينظرون إلينا فى 
ذعر ورهبة.. 

كان على المائدة كومة من الصحف. par‏ الأمير خدمة أن 
يوزعوها على النساء ليغطين بها أجسادهن العارية.. 


لقد كان هؤلاء جميعا جيران الأميرء ورغم أن الدهشة كانت 
تملؤهم لوجودهم فى هذه الصالة الرائعة المموهة بالذهب والمزينة بصور 
العصور الوسطی. إلا أنهم سرعان ما استردوا رباطة جأشهم وخاصة 
بعد أن نثر الخدم الشموع فى أرجاء الصالق وأخذوا يتكلمون ويوجه 
بعضهم الشكر للأمير شکرا يا سنيور.. شكرا.. 


وأحضرت الكراسى» وأمرهم الأمير فى صوت مرتفع أن 
يجلسواء ثم صب لهم الخدم النبیذ. ونظر الأمير ال ثم قال: «ليت 
عندی بعض الخبز لإطعامهمء ولكنك تعلم أن الخبر قد أصبح نادرا هذه 
الأيام»» ولم أستطع أن آجیبه فأحنیت رأسی.. 


وعندما بدأ الخدم فى صب النبيذ فوجثنا برجل يخرج من بين 
الصفوف ثم يتجه إلى الائدةق ويرفع بكلتا يديه إحدى جرار النبيذ 
الليئة» ثم یطوف بالنساء واحدة بعد أخرى ويملا لكل منهن كوبهاء 
ثم يتجه إلى الامیر ويقول فى صوت ساخر «بعد إذنك يا صاحب 
السعادة!» ثم يملأ لنفسه كوبا كبيرة» ويجرعها مرة واحدة.. 
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كان الرجل أحدب. فى الخمسین من عمره ذا وجه نحيل 
وشارب صغيرء وکانت هیشته مضحكة, وأخذت الأصوات تعلو فى 
الصالة تناديه «جنریللو». والتفت الأحدب إلى الأمير ثم قال له بنفس 
الصوت الساخر.. بعد إذنك يا صاحب السعادة!.. ونظر إلى النساء 
جميعا بأسى ثم اندفع يجرى فى الصالة وهو يلوح بذراعيه ويدق صدره 
بيديه المضمومتين كأنه بصاول أن يمسك شيئا فى الهواء.. طائر أو 
سحابة أو ملاك أو زهرة ملقاة من نافذق وابتسمت إحدى النساء ثم 
امرأة أخرى ثم أضاءت وجوههن البيضاء جميعا بالابتسای ثم قامت 
إحداهن ووقفت أمامه وأخذت تجاری حرکانه شم امرأة أخرى ثم 
ثالثة ثم قمن جميعاء وأخذ الأحدب يقفز بينهن والجميع يضحكن 
ويرقصن.. حتى الأطفال.. 

وفجأة اهتزت الجدران مرة AG‏ ثم انطفأت الشموع» وأخذ 
الغبار یتراکم فى مدخل الصالة ثم سقطت بعض الجدران وسمع صراخ 
۰ ونحيب وعویل. وصاح الأمير ولا تخافوا! لا تخافوا». وأسرع الخدم 
بإنارة الشموع.. وكان هناك كوم من النساء ملقى على الأرض» بلا 
> جامد الاعین. وفی وسطهن كان الأحدب» أزرق الوجه وقد 
تمزقت ثيابهء وحالا أضيئت الأنوار أسرع فوثب فوق أجساد النسای 
وأخذ يجرى مذعورا خلال الباب.. 


وصاح مضيفنا «لا تخافوا! Y‏ تخافوا لا تتحركوا من آمکنتکم» 
كانت النساء قد أخذن أطفالهن فى آیدیهن وتدافعن نحو الباب فى 
رعب «أين تظنون آذکم تهربون» بينما مد الخدم أيديهم وهم يحاولون 


54 


إيقاف هذا القطیع من النساء الندفع نحو الباب. وفجأة سمع صوت من 
بعيد» ثم اقترب الصوت. وظهر على مدخل الباب جماعة من ¿Js yl‏ 
يجملون فى ذراعهم بنتا صغيرة مغمى عليها.. 


وصاح الأمير بالخدم «دعوهم يدخلون» ! وتقدم بنفسه ليشق لهم 
Li bo‏ وهو يدير عد عينيه فى الصالة ليتخير لهم مكانا يستطيعون فيه أن 
يرقدوا الصبيه الصغيرة 0 


ومد يده إلى الائدة وأخذ یزیح المزجاجات والأكواب التى 
تناثرت إلى الأرض متحطمة حتى أوسع مكانا للفتاق ثم قال «ضعوها 
«Lio‏ 

وعندما مدد الرجال الفتاة على الائدة تبین لهم أنها ميت كان 
آحد ذراعیها ملقی إلى جانبها بينما انعقد الآخر على ثديها الأیسر 
المزق.. ولکن میتتها الشنيعة لم تمح من وجهها صفاء العینین ولا 
ابثسامة الفمء كان كل شىء فى جسدها ووجهها باردا ما عدا الابتسامة 
والنظرة كانتا كلهما حياة وتألق. وكان جسدها الملقى على الائدة يلقى 
۴ الکان als‏ ظلال من الهدوء والسلام.. 


وتقدم مضیفنا فجس نبضهاء واتجهت إليه جميع العيون کأنه 
هو وحده الذی یستطیع أن يقرر مصير الفتاة التعسةء وحین قال رلقد 
اصطفاها الله ارتفعت آصوات البکاء والعویل وأخذ النساء یشددن 
شعرهن ویلطمن الوجوه ویصحن باسمها «کونشتی ! کونشتی». كانوا 
جميعا يعرفون الفتاة ویحبونها. وتقدمت امرأتان عجوزان إلى الجسد 
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اللقی على الائدة ثم أخذتا تقبلان ذلك الجسد وتعانقانه فى شبه جنون 
Lary‏ تصیحان «قومی با حبیبتی ! قومی»!.. كانت الرأتان تعانقان 
الچسد وتقيلانه فی عنف وچنون ویأس وكانتا تصيحان فى تفجع 
وقسوة حنی توقست أن أراهما فى النهاية تنهالان على الجسد الميت 
ضرپا.. ۱ 


وصاح مضیفنا «خوها إل حجرة داخلية» لم نقدم فدفع الرآتین 
البالیتین. ورفع الجسد الیت بين يديه فى رقة ووضعه فى أيدى الخدم 
الذین حملوه إلى غرفة داخلية.. 


كانت الفتاة الصغيرة اليتة شبه ody be‏ ولف مضيفنا جسدها 
بمفسرش الائدة والخدم یقلبونها بين أيديهم. ثم تقدمت ماريا تیریزا 
وقالت له: «استرح أنت. ودعنی pal‏ هذا العمل».. وسارت ماریا تیریزا 
وراء الخدم ومعها بعض النساء.. 


كان الفجر قد أشرف على البزوغء والسماء على امتدادها تهتز 
بنسيم الصبام. والطیور وحفيف الأشجار وبركان فيزوف من بعيد.. 
والنقوش الأرابسك فى الصالة ومدخل غرفة المائدة التى استلقى فيها 
الجسد الميت أمام ناظری كان منظرًا غريبًا يلوح لى من خلال باب 
dd‏ لقد استلقت الصغيرة عارية تماماء وکانت ماريا تيريزا تغسل 
جسدها وتجففه يعاونها بعض النساء يحملن لها حوض الماء وزجاجة 
الكولونيا وقطعة الاسفنج. وكان كل شىء فى الغرفة ینعکس على وجه 
الفتاة.. نور الشمعدان الشاحب وانعكاس المزايا والنجف والصينى 
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وضوء الفجر الشفاف. وتان كل دا جو ات بكي وی فیکت 
بعض النساء فى هدوء دون صوت. . 

فى ذلك الحين كانت النساء فى الغرفة يضعن على الفتاة ثيابا 
حريرية جميلة ويزينها ويمشطن شعرهاء وتسللت بعض النساء 
الأخريات من الصالة إلى غرفة المائدة ثم وقفن أمام الفتاة الميتة وهن 
يصحن «ما أجملها! ما آجملهای وتقدمت واحدة فركعت أمام المائدة 
34 تمتمت بالصلاق وتبعتها أخريات» clog‏ صوت واهن فى شغف «إنها 
2 انها معجزة»! 

وتلقف الآخرون الكلمة «معجزة! معجزة». وابتعدوا قليلا عن 
الائدة كأنهن يخشون أن تلوث هلاهي لهم وأسمالهم القذرة روعصة 
العجزة وانتقلت كلمة العجزة مسن شفة إلى شفة. ومن غرفة إلى 
أخرىء ومع الصباح كان كثير من الفقراء من «فيكولا دل بالنتو» 
وغیرها من القرى المجاورة ینجمعون آمام الياب ليشاهدوا روعة 
العجزة. وكانت بعض النساء العجائز يحملن الشموع الضاءة وینشدن 
التراتيل.. وتبعتهن نساء أخريات وأطفال بلا عدد يحملون الزهور 
البيضاء والحلوى التقليدية التى يأكلها أهل نابولى فى الأعياد الدينية. 
وكان بعض النساء يحملن أوانى النبيذ أو سلال اللیمون. وبعد قليل 
جاءت نساء يصحبن معهنن أطفالا مشوهين وعرجا وعميانا ومرضی: 
ووقفن جميعا أمام الباب فى انتظار المعجزة.. 

قبل هذا اليوم بأيام قليلةء كان الجنرال كلارك الأمريكى قد 
أقام مأدبة عشاء تحية لسز فلات» وهی سید أمريكية تعمل فى 
الصليب الأحمر»ء وتشرف على كثير من أعمال الخيرء والجنرال 
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کلارك رجل حازم whe‏ ولکنه يحب أن تزدان مائدته فى كل وليمة 
یقیمها بصنف غريب من الطعام. ولا كان حوض الأسماك فى تابولى 
مليئا بالأسماك الغريبة فقد تعود الجنرال کلارك كلما زاره زاثر ذو 
أهمية أن يزين مائدة الطعام بصنف غريب من السمك. . 


وقى تلك الرة نادی الجنرال کلارك طباخه وأمره ol‏ یختار ley‏ 
غريديا من السمك كالعادة ليكون فى وسط المائدة. وقال له الطباخ إنه لم 
يبق فى الحوض - بعد الولائم التى أقامها الجنرال لتشرشل وفشنسكى 
وغيرهما — الا عروس البحر.. وسأله الجنرال: «وهل طعمها لذیذ؟» 
وأجابه الرجل: «لذيذ جدا يا سيدى الجنرال» وجلسنا على المائدة فى 
انتظار الطعام» وتقدم الطباخ والسفرجى فوضعا صحنا كبيرا أمام 
الجنرال والسز فلات. ثم تأخرنا خطوتین, وما کدنا ننظر فى الصحن 
حتى شحب وجهناء وندت صرخة فزع من شفتى السز فلات.. وتراجع 
الجنرال فى مقعده.. 

كان فى السجن فتاة صغيرة فى الثامنة أو العاشرة من عمرهاء 
أو ما يشبه فتاة صغيرة أكبر الشبه وکانت عیناها مفتوحتين وشفتاها 
نصف مخلقتین وکانست عارية تلمع بشرتها الداكنة كما يلمع ثوب 
السز فلات الغامق. وكان جسدها ناميا.. صدرها وعجزها حتى ليخيل 
إليك أنها فى الخامسة عشرة من عمرهاء ولكن الطهى والغليان كانا قد 
هدلا تماسك جسدها وكانت هذه أول مرة فى حياتى أرى فيها فتاة 
صغيرة يعد طبخهاء ولذلك فقد عقد الرعب لساتى» مثلما عقد لسان 


الجميع.. 
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وقال الجنرال کلارك فى صوت مرتعش: «ولکنها ليست 
سمكة.. انها فتاة صغيرة»! وقلت رلا.. هی سمکة.. 

وسألنی الجنرال: «هل أنت واشق آنهسا سمکسة؟.. سمكة 
حقیقیةا.. 


وأجبته: «نعم.. إنها سمكة.. انها عروس البحر الشهيرة التى 
أهديت للك إيطاليا من بحار الحبشة».. 

وصاحت المسز فلات: «ابعدوا هذا الشىء الفظيع عنی.. انی لم 
آت إلى أوروبا JST‏ الفتيات الصغار».. 

وقال الجنرال كلارك: «ولكنها سمكة.. ليست فتاة صغيرة. فقد 
asi‏ لنا مالبارته أذها سمكة».. 

وأجابت السيدة الأمريكية فى صوت بارد: وإنسى Y‏ اسدق 
تأكيداتك. ولا تأكيدات صديقك مالبارته هذا.. هل جئت إلى أوروبا 
لآكل لحم الفتيات بالمايونيز؟.. أرجوك ارفع هذا الصحن عن المائدة».. 

وصاح الجنرال كلارك فى الطباخ: «ارفع هذه الفتاة.. آقصد هذه 
السمكة عن المائدة». وفجأة صاح أحد الجالسين على BAU‏ واسمه 


الکولونیل براون وهو من كبار الوعاظ فى الجيش الأمريكى: «ينبغى أن 
ندفنها.. هذه الطفلة السکینة.. 


وصاحت مسز فلات: رماذا؟» 


وقال الواعظ: «لقد قلت ندفنها».. 
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وقال الجنرال فى دهشة: «ولکنها سمكة يا صاحب القداسه.. 


وأجاب الواعظ: «أنتم تقولون إذها سمکة.. ولکنها تشبه الفتاة 
الصغيرة آشد الشبه.. ومن واجبنا أن ندفن هذه البنت الصغيرة.. من 
واجبنا کمسیحیین. . ألسنا مسیحیین؟» وقالت مسز فلات: وإفى أميل 
إلى sly‏ صاحب القداسة».. 


ووجدت الفرصة سانحة للتدخل فقلت: «ولکن لیس هناك مدافن 
للسمك فى نابو.. إن أهل نابوك يأكلون السمك ویدفنون الناس 
ولکنهم لا یأکلون الناس ویدفنون السمك».. 


وقال الواعظ. وكأنه لم يسمع كلامى: «نستطیع أن ندفنها فى 
الحديقة».. وأحنى الجنرال رأسه موافقاء وأطرقت المسز فلات ثم 
اتحدرت الدموع فى عينيها وصاحت: «شکرا لله».. 
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المشروع القومی للترچمه 

الشروع القومی لترجمه مشروع تنمية ثقافية بالدرجة 
الأولى ٠‏ بنطلق من الإيجابيات التی حققتها مشروعات الترجماة التى 
سبقته فى مصر والعالم العربی ویسعی إلى الاضافة يما يفتح الأفق على 
وعود الستقبل» معتمدا البادی التالية : 

۱- الخروج من أسر الركزية الاوروبية وهيمنة اللفتين الإنجليزية 

۲- التوازن بين العارف الانسانية فى الجالات العلمية والفتية 
والفكرية وا لابداعية . 

31 الانهیاز إلى JS‏ ما ¿yea da‏ لافکار التقدم وحضور العلم 
وإشاعة العقلائية والتشجيع على التجريب . 
الرجعی فى الثقافة الإنسانية المعاصرة. جنبا إلى جنب المنجزات 
الجديدة التى تضع القارئ فى القلب من حركة الإبدا ع Sally‏ العالیین . 

o‏ العمل على إعداد جيل جدید من المترجمين المتخصصين عن 
طريق ورش العمل بالتفسيق مع لجنة الترجمة بالمجلس الأعلى للثقافة . 

1- الاستعانة يكل الخبرات العربية وتنسیق الجهود مع المؤسسات 
dual!‏ بالترجمة . 


المشروع القو مى os‏ 


ت : sand‏ ازويش 
ت : أحمد فواد بلبع 


: شوقى جلال 
: أحمد الحضرى 

: محمد علاء all‏ متصور 

: سعد مصلوح / وقاء كامل قايد 

: يوسف الأنطكى 

: مصطفی ماهر 

: محمود مدعل عاشور 

: محمد معتصم وعد الجليل الاژدی وجعر حلی 
: هناء عبد pall‏ 

¿yema أحمد‎ : 

: عبد الوقاب علوپ 

٠‏ حسن الودن 

: آشرف رفیق عفیفی 

: باشراف / أحمد عتمان 


Jana `‏ وصطفي بدوى 

. طلعت شاهین 

Lale تعيم‎ : 

يمنى طريف الخولی / بدوی عبد الفتاح 


: ماجده العنانی 

: سید أحمد على الناصری 
: سعيد JAS‏ 

٠‏ بكر عباس 

: ابراهیم الاسوقى شتا 

: أحمد محمد حسين فيكل 


um: 


ت : gal gie‏ بسنه 


: پدر الایب 

: آحمد فژاد بلبم 

: عبد الستار الحاوجي / ارهاب عاوي 
ت : مصطفی إبراهيم فهمی 

: أحمد فؤاد بلبع 

in.‏ إبراهيم التبف 

: خلیل جلفت 


0 


۳ 


ك مادهو Sal‏ 
جورج جيمس 

انچا کارینتکرفا 
إسماعيل فصيح 
ميلكا إفيتش 

لوسيان غولدمان 
ماكس فريش 

ul‏ س. جودی 
جيرار un‏ 
فيسرافا شيمبوريسكا 
ديقيد برایئیستون وايرين فراتك 
رويريسن سعیث 

جان بيلمان نويل 
إنوارد لويس سمیث 
¿ye‏ برنال 

فبليب لاركين 
مختارات 

جور ی سفيريس 

ج ج. كراوثر 

صمد پهرنجی 

چون آنتیس 

هائز جيورج جادامر 
باتريك بارندر 

مولاما چلال الدين الرومى 
مقالات 

جون لوك 

جرمس ب.. کارس 

ن. مادهو باتيكار 
جان سوفاجيه - كلود كاين 
دیتبد روس 

أ. ج. هوبکنز 

روجر آلن 

پول . ب . ديكسون 


١‏ - اللعة الطيا (طبعة ثانية) 

۲ - الوثنية والإسلام 

Y‏ - التراث ااسروق 

٤‏ - كيف تتم كتابة السیناربو 

0 ثربا فى غیبوبة 

-١‏ اتجاهات البحث اللسانى 

Y‏ - العلوم الإنسائية والفلسفة 

A‏ - مشعلو الحرائق 

4 - التثیرات الميثية 

٠‏ - خطاپ الحكاية 

۱ - مختارات 

۲ - طرية, السریر 

GLa - ۳‏ السامیین 

۰ - التطيل النأسی والادپ 

۰ -- الحرکات الفنية 

٩‏ - اثينة السوداه 

۷ - مختارات 

VA‏ الشعر النسائي في آمریکااللايتية 
٩‏ - الأعمال الشعرية الكاملة 

۰ - قصة الطم 

۱ -- 4355 والف خوخة 

cl Sis - YY‏ رحالة عن المصريين 
Y‏ تجلى الجميل 

٤‏ - ظلال الاستقبل 

Yo‏ -- متتوي 

٦‏ - دين مصير الغام 

۷ - التنوع البشرى الخلاق 

۸ - رسالة فى التسامح 

۹ -- الموت والوچود 

٠‏ - الوثنية والإسلام (ط۲) 

pile -١‏ دراسة التاريخ الإسلامى 
۲ - الاتفراض 

۲ - التاريخ الاقتصادى لافریقیاالفربية 
6 - الرواية العربية 

۵ - الأسطورة والحدائة 


ت : حياة جاسم محمد 

ت : جال عبد الرحيم 

ت : أثور مقیث 

ت : مفيرة گروان 

ت : محمد عید إبراميم 

ت : ile‏ أحمد / لبرافيم متحى / محمود ملجد 
ت : أحمد محمود 

ت : الهدی أخريف 

ت : مارلین تادرس 

ت : san]‏ محمود 

ت : مجمود السید على 

ت : مجاهد عبد النعم مجاهد 

ت : ماهر جویجاتی 

ت : عبد الوهاب علوب 

ت.: محمد برادة وعثمائى gh‏ ويوسف الاتطكى 
ت : محمد gl‏ العطا 


ت : „All‏ فطیم وعادل دمرداش 


ت : مرسی سعد الدين 

ت : محسن مصیلحی 

ت : على يوسف على 

ت : محمود على مکی 

ت : محموا. السيد » ماهر البطوطى 
ت : محمد Walt jaf‏ 

ت : السید السید سهیم 

ت ؛ صيرى محمد عبل الغنی 
مراجعة واشراف : محمد الجوهری 
ت : محمد خير البقاعی . 

ت : مجاشد عبد التعم مچاهد 

: ومسیس عوض + 

: رمسیس عوض > 

: عيد اللملیف عيد العلیم 

: المهدى اخریف 

: أشرف الصباغ 

: أحمد فؤاد متولی وهویدا محمد قهسى 
: عید المميد غلاب وأحمد حشاد 


Agena حسین‎ 2 


0 
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G 


0 


Û 


b 


b 


والاس مارتن 

بریچیت شیفر 

آلن تورین 

بيتر والكوت 

أن سکستون 

بیتر جران 

بنجامين بارير 

أوكتافيي باث 

آلدرس هكسلى 

رويرت ج Lit‏ - جون ف | فاين 
بابلو hy‏ 

رينيه ويأيك 

Lasa فرانسوا‎ 

ها . ت . توريس 

جمال الدين بن الشیخ 
داریو بپانویبا وخ. م بينياليستى 
بیتر .ن . نوفنالیس وستپفن ۰ ج , 
أ . ف . ألتجتون 

ج ۰ ءایکل والتون 
فدیریکو غرسية لورکا 
فدیریکی غرسية اورکا 
فدیریکو غرسية اورکا 
کارلوس مونییث 

جوهانز ايتين 

شارلوت سیمور - سمیث 
رولان بارت 

رينيه ويليك 

الان وود 

برتراتد راسل 

آنملوتیو چالا 

فرتاندو بیسوا 

فالنتین راسبوتین 

عبد الرشید إبراهيم 
أوخينيو تشاتج رودريجت 
داريى قو 


1 - نظريات السرد الحديثة 
Andy ~ ۷‏ سيوة وموسيقاها 


TA‏ - نقد الحداثة 

۹ - الإغريق والحسد 
sit,‏ 

۱ - ما بعد المركزية الأوربية 
۲ - عالم ماك 

£ - اللهپ الزدوح 

1 - بعد عدة أصیاف 

۰ - التراث المغدور 


1 - عشرون قصيدة حب 

۷ - تاريخ النقد الادیی الحدیت (Y)‏ 
EA‏ - حشارة مصر الفرعوئية 

٩‏ - الإسلام فى البلقان 

۰ - ألق ليلة وايلة أو القول الأسير 
۱ - مسار الرواية الاسبائو أمريكية 
۲ - العلاج النفسى التدعيمى 


۳ - الدراما والتعلیم 

of‏ - النهوم الإغريقى للعسرح 

مه - ما وراء العلم 

0 - الاعسال الشعرية الكاملة (Y)‏ 
لاه - الأعمال الشعرية الكاملة (Y)‏ 
۸ = مسرحیتان 

Ryall - 5 

۰ - التسميم والشكل 

۱ - موسوعة علم الإثسان 

۲ - 3 الس 

۳ - تاريخ النقد الادبی الحدیث (۲) 
۶ — يرتراك راسل (سيرة حياة) 
٥‏ - في مدح الکسل ومقالات أخرى 
٩‏ — خمس هعسرحيات أتدلسية 

۷ - مشتارات 

۸ — نتاشا العجوز وقصص آخری 
le ۹‏ أوائل القرن العشرين 
۷٠‏ > ثفافة وحضارة آمریکا اللاتينية 
YA‏ - السيدة لا تصلح إلا للرمی 


: فؤاد مجلی 

؛ حسن ناظم وعلى حاکم 

: حسن پیومی 

: أحمد درویش 

: عبد المقصود عد الکریم 

: مجافد عيد اانعم مجاهد 

؛ sand‏ محمود ونورا gal‏ 

: سعید القاتمی وناصر حلاوی 
: مکارم الفمری 

: سعمد طارق الشرقاوی 

: محمود السید على 

: خالد العالی 

: عبد الحمید شيعة 

: عبد الرازق برکات 

: أحمد فتعی یوسف شتا 

: ماجدة العتانی 

: ابراهیم الاسوقی شتا 

: أحمد زايد وسحمد مسيى الدين 
: محمد إيراهيم مبروك 

: محمد هناء عبد الفتام 


Zub :‏ جمال الدين 

: عبد الوهاب علوب 

: فوزية العشماوى 

pg pur :‏ محمد محمد عبد اللمليق 
: ادوار الغراط 

: پشیر السیاعی 

: اشرف الصبا غ 

: ابراهیم قتدیل 

: ابراهیم فتحی 

: رشید بتحدر 

: عن الدین الکتانی الإدريسى 
: محمد بئیس 

: عبد الففار مكاوى 

: عبد العزيز شبیل 

: أشرف على دمدور 

: محمد عبد الله الجعیدی 
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6 6 Û 


G 


GG Û 6 Û‏ ها 


û 6 Û‏ 0 6 فا با 


G 


1d 


eb 6 ÛÛ Ê 6‏ 6 تا عم ع 6 6 CG‏ ۵ هم 


0 


ت . س . إليوت 
جين . ب . تومیکنز 
ل .۱ . سیمینوفا 
أثدريه موروا 
مجدوعة من الكتابي 
رینیه وبليك 

رونالد روبرتسون 
بوريس آوسپنسکی 
الکسندر پوشکین 
بندکت آندرسن 
میجیل دی آونامونو 
مجمومة من الكتاب 
صلاح زکی اقطای 
جمال مير صادقی 
جلال آل أحمد 
جلال آل احمد 
آنتوتی Je‏ 
نخبة من كناب امریکا اللاتيتية 
zul‏ الاسوستکا 


desa کارلوس‎ 

مايك فینرستون وسکرت لاش 
صمویل بیکیت 

آنطوتیو پوپرو sal‏ 

فرنان برودل 

نماذج ومقالات 

ديقيد روینسون 

بول هیرست وجراهام تومبسون 
بيرنار فالیط 

عبد الکریم الخطيبى 

عبد الوشاب الزدب 

برتولت يريشت 

چیرارچینیت 

د. Lyle‏ خیسوس روپییرامتی 


۲ - السیاسی المجوز 
۲ - نقد استجاية القاري: 


۷۶ — صلاح الاین والمماثيك فى مسر 
۰ - هن التراجم والسیر الذاتية 


۷ - تاريخ النقد الأنبى الحدييث ج Y‏ 


UU ری !انيت اة‎ YA 


VA‏ — شعرية التأليف 


ap gall بوشكين عند «تالورة‎ — A 


AN‏ - الجماعات المتخيلة 
AY‏ - مسرح میجیل 

AY‏ — مشتارات 

AL‏ ~ موسوعة الادب والتقد 


۵ — متصور الحلاج (مسرحیة) 


1 - طول اللیل 

۷ - تون والقلم 

AA‏ - الابتلاء بالتغرب 

SIEH الطریق‎ - ٩ 
وسم السيف (قصص)‎ - ۰ 


A‏ السرح o‏ بين النظرية والتطبيق 
AY‏ - أساليب ومضامین السرح 


الاسپانوآمریکی العاصر 
۳ - محدثات العولة 
A‏ - الحب الأول والصحبة 


6 - مختارات من السرح السپانی 


1 - ثلاث زنبقات ووردة 
4v‏ — هوبة فرتسا e)‏ \( 


۸- الهم الإتساتي والابتزان الصدييوتي 


٩‏ - تاريخ السينما العالية 
۰ — مساطة العرلة 


١‏ - الئس الروائى (تقنيات ومناهج) 


۲ - السياسة والتسامح 
۲ - قبر اين عربى يليه أياء 
٤‏ - أويرا ماهوچنی 

۰ - مدغل إلى النص الجامع 
- الادپ الاندلسی 


AS‏ اللدائي في الشعر الأمريكى للعاصر 


: محمول على مکی 

: هاشم آحمد محمد 

: منى قطان 

: ریهام حسین ابراهیم 

: اکرام یوسب 

gan] :‏ حسان 

: نسیم مجلی 

: سمية رمضان 

: نهاد آحمد سالم 

: متی إبراهيم , وهالة كمال 
: لیس النقاش 

: بإشراف/ روف عباس 
: نخبة من الترچمین 

: محمد الچندی ٠‏ وإيزابيل كمال 
: مثيرة کروان 

أتور محمد إبراهيم 

: أحمد فوّاه يليم 


: سمحه الخولی 


: عبد الوهاپ علوپ 

: بشير السباعی 

: أهيرة حسن نويرة 

: محمد gi)‏ العا وآخرون 
: شوقى جلال 

: اويس بقطر 


: عبد الوهاپ علوي 


ت : طلعت الشایپ 


anf:‏ محمود 


: ماهر شفیق فرید 


G 


مجموعة من النقاد 
چون بولوك وعادل درویش 
حستة بيجوم 
فرانسیس هيندسون 
أرلين علوی ماکلیود 
سادی پلائت 

وول شوینکا 

فرجينيا وولف 

ليلى أحمد 

بث بارون 

آميرة الازهری سئیل 
يلي أبي لغد 

قاط موسی 
جوزيف فوچت 

Js‏ الکسندر وفنادواينا 
جون جراى 

سيدريك ٹورپ دیقی 
فولقانج ایسر 

صفاء فتحی 

سوزان باسنیت 
ماريا دواورس أسيس جاروته 
أندريه جوئس فرانك 
مجموعة من المؤلقين 
مایك؛ قيذرستون 
طارق على 

بارى ج. کیمپ 

ت. س. الیوت 

كينيث کونو 

چوزیف ماری مواريه 
إيقلينا تاروتی 
ریشارد فاچتر 
هريرت میسن 
مجموعة من المؤلفين 
أ.م؛ فورستر 

ديريك لایدار 

کاراو جولدوتی 


۸ - ثلاث دراسات عن الشعر ¿dal‏ 
۹ - حروب الیاه 

۰ - النساء فى العالم النامی 

١‏ - المرأة والجريمة 

۲ - الاحتجاح الهادئ 

Gt, - ۳‏ التمرد 

۸ - مسرحیتا حمباد کرنجی وسکان الستتفع 
۵ - غرفة تخس الرء وحده 
WI‏ - امراة مخثلفة (درية شفیق) 
۷ - المرأة والجنوسة فى الإسلام 
۸ - النهضة النسائية فى مصر 
ANA‏ النساء والاسرة وقوانن الطلاق 
۰ - الحركة النسائية والتلور فى الشرق الارسط 
۱ - الدلیل الصفیر في كتابة المرأة العربية 
A YY‏ سنظام العروبية القديم وثموذج الإنسان 
'15١-الإسبراطورية‏ العثمائية وعلاقاتها الاولية 
٤‏ - الفجر الكاذب 


۰۵ - التحليل الموسيقى 
۹ - فعل القرامة 
۷ - إرشاب 


۸ - الأدب المقارن 

۹ - الرواية الاسيانية المعاصرة 
۰ - الشرق يصعد Lab‏ 

۱ - مصر القديمة (التاريخ الاجتماعى) 
۲ - ثقافة العولة 

۳ - الخوف من المرايا 

WE‏ > تشريح حضارة 

۶ - المختار من نقد ت. س. البوت (ثلاة أجزام) 
ATT‏ - فاشحو الياشا 

۷ - مذكرات شایط فى الحملة الفرقسية 
۸ - عالم القلیفزیون بين الجدال والعئف 
۹ - يارسيقال 

۰ - حیث üb‏ الانهار 

۱ - اثنتا عشوة مسرحية يونائية 
۲ - الاسکتدرية : تاريخ ودلیل 
pl La VEY‏ فى البحث الاجتماعی 
۶ - صاحبة اللوکاندة 


۵ - موت أرتيميو کروث کارلوس فوینتس ت : آجمد حسان 


7 - الورقة الحمراء ميجيل دی لییس ت : على عبد الرژوف اليمبى 
۷ ~ لخطبة الادانة الطويلة تانکرید دورست ت : عبد القفار مکار 

۸ -- القصبة القصيرة (النظرية والتقتیة) انریکی أندرسون إمبرت ت ؛ على |براهیم على منونی 
4 - التظرية الشمعرية عند إليوت وأنوئيس عاطف فضول ت : أسامة pul‏ 

۰ — التجرية الإثريقية رویرت ج. لیتمان ت" منيرة كروان 

ga Vol‏ فرنسا (مچ ۲ , ج ۱) فرنان پرودل ت ؛ پشیر السبامی 

۲ - عدالة الهنود وقصص آخری نخبة من الاب ت : محمد dans‏ الخطابی 
Nor‏ غرام القرامنة فيواين “yl‏ ت : قاطمة عبد الله محمود 
۶ - مدرسة فرانگفورت Jui‏ سلیتر ت : خليل کلفت 

۵ - الشعر الامریکی العاصر ‏ تذبة من الشعراء pe‏ مرت 

1 - الدارس الجمالية الکبری جی آنبال والان وأودیت قیرمو ت : مى التلمسانی 

۷ - خسرو وشيرين النظامی الگتوجی ت : عبد العزیز بقوش 

۸ - هوية فرنسا (مج ۲ ۰ ع۲) نرنان برودل ت : بشیر السیاعی 

۷ - الایدیولوچیة ER)‏ عوکس ت : إبراهيم فتحی 

Vi.‏ ألة الطبيعة بول ایرلیش ت : حسين بیوسی 

۱ - من السرح الاسپانی الیخاتدرو كاسونا وأتطونيو جالا ت زیدان عبد الحایم زيدان 
۲ - تاريخ الكئيسة یوحنا الاسیوی ت : ملاح عبد آلعزیز محجوب 
۲ - موسوعة ple‏ الاجتماع ج ۱ جوردون مارشال ت باشراف : محمد الچوهری 
VUE‏ — شامپولیون (حياة من نور) چان لاکوتیر ت : hud‏ سعد 

۵ = حكايات ااثعلب أ ,ن آفانا سينا ت : سهير المصادقة 

۲ - العلقات بين المتنيئي والطمائيين في إسرائيل بشعیاهو لیلمان ت ؛ محمد مود gil‏ غدیر 
۷ - فى عالم طافور رابندراثات ملاغور ت : شکریی محمد She‏ 

۸ — دراسات فى الأدب والثقافة مسموعة من الژلفن ت : شکری محبد dhe‏ 

VA‏ - إبداعات أدبية مجمرعة من المبدعين ت : شکری tame‏ عیاد 

۰ - الطريق ميفيل دلیپیس ت : بسام یاسین رشيد 

۱ - وضع حد فرانك gow‏ ت : هدی حسين 

jan — ۲‏ الشمس مختارات ت : محمد tome‏ الخطاپی 
WT‏ معثی الجمال ولتر ت . ستیس ت : إعام عيد الفناح امام 

۶ - مناعة الثقافة السرداء ايليس کاشمور ت : أحمد معمود 

۰ - التلیفزیون فى الحياة اليومية لوریتزو فیلشس ت : وجيه سمعان عبد السیم 
۲ - نحو مقهوم للاقتصاديات البيثية توم تيتتيرج ت : tall Me‏ 

۷ - انعلون تشيخوف هنري تروايا ت : Lune‏ إبراهيم منیف 

۸ -مختارات من الشعر اليوزانى اليك نحية من الشعراء ت : محمد حمدی إيراهيم 
5 - حكايات أسوب اسوب ت : plal chill due pl!‏ 
dead -- ۰‏ جاويد اسماعیل فصيح ت : سليم عیدالامیر حمدان 


۰ - النقد الادبی الامریکی فنسنت . ب , ليتش ت ؛ متمد یجنس 


: فتحی آلعشری 

: دسوقی سعید 

: عبد الوفاب علوب 

: إمام عبد الفتاح إمام 
. علاه متصور 
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ت : يدن الديب 


zum :‏ الغانمی 

: محسن سید فرچاتي 

: مصطقى حجازی السرد 
: محمود سلاماة 1x Mn‏ 
| محمد عبد الراحل مصد 
: ماهر شفیق قربد 

. محمد علاء الاين agrada‏ 
٠‏ اشرف الصبا غ 

: .جلال السعید المقناوی 
: إبراهيم سلامة ایراهیم 
چمال أحمد الرفاعي واحمد عبد اللطيف حداف 
: فخری atl‏ 

: أحمد الأتصارى 

: مجاه عبد pail‏ مچاهد 
: چلال السعيد المفتاوى 
deal:‏ مدمواء هويدى 

: أحمد مستچیر 

: على یوسف على 

: محمد أبى العطا عبا, الرژوف 
seal sane :‏ صالع 
: شرف الصباغ 

: بوسف عبد الفثاح فرج 

: محمود حمدی هبد الفنی 
: یوسف عبد الفتاح ¿A‏ 

: سید آحمد على الناصری 
: محعد مجمود محى لین 
: محمود سلامة esto‏ 

: أشرف الصباغ 

: ثادية البنهاوی 

la‏ إيراهيم على متوفی 
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eur 
ریتیه چبلسون‎ 
إيتدورفر‎ Sila 
توماس تومسن‎ 
میخائیل آنوود‎ 
OES الفين‎ 
يول دی مان‎ 
کونفوشیوس‎ 
الحاج آبو بكر إمام‎ 
زین العابدین ااراغی‎ 
بیتن آبراهامز‎ 
مجموعة دن النقال‎ 
إسماعيل فصیح‎ 
فالنتین راسدرتين‎ 
شمس العلمام شبلی التعماتى‎ 
إدوين إمرى وآخرون‎ 
يعقوب لانداوي‎ 
جيرمى سيبروك‎ 
جوزايا رويس‎ 

ینیه ويليك 

ألطاف حسين حالی 
زالمان شازار 
اويجى لوقا كاقاالي -- سفورزا 
رامون خوتاسندیر 
دان أمريان 
مجموعة من المؤلفين 
ستائی الغزنوى 
جوثاثان کار 
مرزيان بن رستم ين شررين 
ريمون فلاور 
آتتونی جیدتز 
زین العابدین الراغی 
مجموعة من ألؤلفين 
همویل بيكيت 
خولیو کورتازان 


۲ - العذف والثبوهة 

۳ - چان کوکتو على شاشة السیتما 
4 - القاهرة .. حالمة Y‏ تتام 

۰ - اسقار العهد القديم 

VAT‏ معهم مصطلحات هيجل 


۷ - الأرضة 

۸ - موت الأدب 

٩‏ - العمى والبصيرة 

۰ - محاورات كوتقوشيوس 
۱ - الكلام رأسمال 


VAY‏ = سياحتنامه إبراهيم بيك 

۳ - عامل النجم 

٤‏ - مختارات من all‏ الشجلو- أمريكى 

Al ثرا«‎ Vo 

۲ - الهلة الأخيرة 

۷ - القاروق 

۸ - الاتصال الجماهیری 

٩‏ - تاريخ هود سصر فى الفترة العثمانية 

laud - ۰‏ التثمية 

۰۱ - الجائپ الديثي للقلسفة 

Y‏ - تاريخ النقد pal‏ الحديث ج 

۳ - الشعر والشاعرية 

4 - تاريخ نقد العهد القديم 

۲۰۵ - الجيتات والشعوپ واللغات 

۰ - الهيولية تمنم علما جديدًا 

۷ - ليل إفريقى 

۸ - شخسية العربى فى السرح الإسرائيلى 

۲-٩‏ - السرد وا مسوم 

۰ - مثنويات حکیم سنائی 

۱ - فردینان دوسوسیر 

۲ - قمص الأمير مرژیان 
۲- »سره قوم لین حتى رح عل فصو 

۶ - قواعد جديدة العنهي فى علم الاجتما ع 

۵ - سیاحت نامه إيراهيم بيك ج 

۹ - جوانب أخرى من حیاتهم 

۷ - مسرحیتان طلیسیتان 

۸ - رایولا 


۹ - بقایا iS quill‏ ایشجورو ت ؛ calls‏ ااشایپ 

۰ - الهيولية في الکون باری باركر ت ؛ على یوسف على 

A‏ - شعرية كقافى چریجوری جوزدائيس ت : رفعت سلام 

۲ - فرائز كافكا رونالد جراى ت : سيم مجلي 

۳ — العلم قى مجتمع حر بول فیرایتر ت : السيد محمد نفادی 

۶ — دمار يوفسلافيا برانکا ماجاس ت : مفی عبد اثظاهر إبراهيم السید 
۰ - حكاية غریق جاپرپیل جارثیا مارکث ت : السید عبد الظلاهر عبد الله 

۹ - آرض الساء وتصائد آخری ديقيد هریت لورانس ت : طافر محمد على البربری 

۷ - السرم الإسبائى فى الترن السایع عشر موسی مارديا ديف بوركى ت : السید عبد الظاهر عبد الله 

ale - ۸‏ الجمالية وطم اجتماع الفن جائیت وولف ت : ماری تیریز عبد المسيح وخالد حسن 
۹ = ماأزق البطل الوجيد تورمان كيمان ت : أمير إيراهيم الععری 

۲۳۰ - عن الذپاپ والقثران والبشر فرانسواز چاکوب ت : مسطفی |پراهیم قيمى 

۱ - الدرافیل خایمی سالوم بیدال ت : چمال أحمد عبد الرحعن 

۲ — مايعد العلومات توم سنینر ت : مصطفی إيراهيم فهمی 

۳ - قكرة الاشمحلال أرثر فیرمان ت : طلعت الشایب 

۶ - الإسلام فى السودان ج سپنسر تریمنچهام ت : قؤاد محمد عکول 

۰ - دیوان شمس تبریزی ۱ جلال الدين الرومى ت : إبراهيم الاسیفی شتا 

۲۳۳ - الولاية میشیل تود ت : saad‏ الطيب 

۷ - مصين Gast‏ الوادی روبين فیدین ت : عتایات حسين طلعت 

۸ - العولة والتحرير الاتكتال ت : پاسر محەد جباد الله وعربی عدپولی احمد 
۹ - العربى فى الأدب الاسرائیلی جيلارافر - راوخ ت : نادية سليمان حافظ وإيهاب ملاح قايق 
۰ - الإسلام والفرب وإمكائية ااحوار. کامی حافظ ت ۰ لاح ميد العزیز محمود 

۱ - فى اتنظان البرايرة ك. م كويتز ت : ابتساع عبد الله سعید 

۲ ~ سبعة أتماط من الفموش ويام [مبسرن ت : صبري محمد حسن عید الثبی 
۳ - تاريخ إسبانيا الإسلامية جا لیقی بروفنسال ت : مجموعة من الترجمین 

۶ — الفلیان اورا اسکیبیل ت : نادية چمال الدين محمد 

۵ - نساء مقاتلای الیزابیتا ادیس ت : توفدق على ages‏ 

- قمص مختارة Ju nda‏ جرثيا مارکث ت : على ایراهیم على منوفی 

۷ - الثقافة الجماهيرية والحذاثة فى مصر وولتر آرمبرست ت : محمد الشرتاوی 

۸ - حقول عدن الخضراء أتطونيى جالا ت : عبد اللطيف عبد الحليم 

۹ - لفة التمزق دراجو شتامپوك ج : رفعت سلام 

۰ - علم اجتما ¢ العلوم دوهتيك „Ei‏ ت : ماجدة أباظة 

۱ - هوسوعة ple‏ الاجتماع ج Y‏ چوردون مارشال ت باشراف : محمد الجوفری 

Yor‏ - رائدات الحركة النسوية المصرية مارجو پدران ت : على بدران 

YoY‏ تاريخ مسر الفاطسة ل. أ. سیمینوقا ت : حسن پیوس 

۶ - الفلسيفة دیف روبنسون وجودی Sloe‏ ت : امام عبد القتاح امام 

Yao‏ - آفلاطون ديف رويئسون وجودی جروفز ت : إمام هيد القتاح إمام 


¿lol عبد الفتاح‎ ala! : 


9 


Tr 


١‏ محمو سيد أحمد 

: عبادة كُحيلة 

ت : فاروجان کازانچیان 

ت باشراف : محمد الجوهرى 
: إمام عبد القتاح ela!‏ 

: محمد pol‏ العطا عبد الرؤيف 
: على يوسف على 

ae اريس‎ ٠ 

: اویس عوخر, 

: عادل عيد المثعم سویلم 
: بدر الدين عرودكى 

. إبراهيم الاسوقی شتا 

: یری محمد حسن 
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؛ po yee‏ محمد حسن 
E‏ 
: عنان الشپاوی 

: مصود على مکی 

: ماهر شفیق فرید 

: ميد القادر التلمسانی 
: أحمد فرزی 

: ظريف عبد الله 

: طلعت الشایپ 

: سمير عبد الحمید 
: چلال الحفناوی 

: سمير Ba‏ سادق 
: على البمبی 

: أحمد Glace‏ 
: سمير عبد الحميد 

: ه حفود ساامة علاوی 
: محمد یحیی وآخرون 
: ماهر اليطوطى 

: محمد ثور ألدين 

: أحمد زکریا إبراهيم 
: السید عبد ااظاهر 
: السيى عيد الظاهر 
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ديف رويتسون یبودی جروفز 
pols‏ كلى رايت 

سير أنجوس فريزر 

hal 

جوردون مارشال 

US)‏ نجیپ محمود 

إدوارد مندويًا 

حو جريين 

هوراس ر شلي 

آرسکار ably‏ وصمویئیل چونسرن 
جلال آل أحمد 

ميلان کوندیرا 

جلال الدين الرومی 

وايم چیقور بالجریف 

ولیم چیفور یالجریف 
توماس سی . باترسون 
س. س. والترز 

جوان آن. لوك 

رومولی جلاجوس 

آقلام مختللة 

فرانك چوتیران 

بريان فورد 

اسحق عظیموفب 
فرانسیس ستونر سوندوز 
pay‏ شند وآخرين 

هولانا عبد الحليم شرر الکهذوی 
لويس ولبیرت 

aly خوان‎ 

پپریبیدس 

حسن نظامی 

زین العايدين الراعی 
آنتونی كدج 

ads‏ لودج 

آپو نجم أحمد بن قوس 
جورج موتان 

فراتشسکو رويس رامين 
قرانشسکو رويس راحرن 


Ya‏ — دیتثارت 

۷ - تاريخ الفلسفة الحديثة 

۸ - الفچر 

5 - مختارات من الشعر الارمنی 
۰ - موسوعة علم الاچتماع Ve‏ 
۱- رحلةفی فکر زکی نچب محموو 
Ute - ۲‏ العجزات 

۳ = الكشف عن حافة الزمن 

۶ - إبداعات شعرية مترجعة 

6 - روایات مترجمة 

1 - مدير المدرسة 

۷ - فن الرراية 

۸ = ديوان شمس تبريزى چ۲ 
۹ - وسدط الچریر؟ Las yall‏ وشرةها جا 
۷۰ وبسط الجزيرة العربية وشرقها Ye‏ 
١‏ - الحضارة الغربية 

YVY‏ الاديرة الأثربة فى مصر 


Y ۲‏ الاستعمار بالثررة فى الشرق الاوسط 


۶ - السيدة بريارا 

om ۰‏ س. إليوت شامر) Kate‏ وكاتبًا مسر جیا 
۲ .- فنون السیتما 

۷ - ااچیتات : الصرا ع من أجل الحياة 
۸ - البدایات 

TVA‏ — الحرب الباردة الثقافية 


۰ - من الأب الهندی الحدیث واتعامسر 
YAY‏ ~ الفردوس الاعلی 

YAY‏ — ماپيعة العلم غير الطبیعیة 
YAY‏ — السپل یحترق 

VAL‏ — هرقل مجنوثًا 

6 - رحلة الخواجة حسن نظامی 
YA‏ - رطة إبراعيم بك Ye‏ 

۷ — الثقاقة والعولة مالتظام العاگی 
YAA‏ - الفن الروائی 

۹ — دیوان متچوهری الدامغانی 
due gl ple ~ ۰‏ والفغة 

۱ - السو ۳ الاسپلنی في القرن العشرین Ve‏ 
TS‏ رن العشرین Te‏ 


de :‏ من الترچمین 

: رچاء یاقوت صائح 

: بدر الدين حب الله الديب 

Lana :‏ مصطفی يدوى 

Eule :‏ محمد آتور 

0 مصطفي حجازی 

: هاشم أحمد فزاد 

: جمال الچزیری وپهاء جافين 
: جمال الجزیری ومعمد الچندی 
: إمام عبد الفتاح إمام 

: إمام عبد الفتاح إهام 

ell الفتاج‎ «LE ql! : 
الصيور‎ se صلاح‎ : 
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روجر آلان 
بوااو 

جوزیف کامبل 
وليم شكسيير 


ديوئيسيوس ثراكس - يوسف الاموانی 


آبو بكر تفاوابلیوه 

جين J‏ مارس 

vage ویس‎ 

لويس عوضس 

جون هیتون وجودی جروفز 
جين هوب وبورن قان لون 
ريوس 

کروزیو مالابارته 


۳ - مقدمة للأدب العربی 
۶6 - قن الشعر 

۵ — سلطان الاسطورة 

YA‏ — مكيث 

IN‏ يانية 
۸ - مأساة العبيد 

٩۹‏ - ثورة التكنواوجيا الحيوية 

۰ - أسطورة برومتيوس مها 
۰۱ - أسطورة برومتيوس مج؟ 


۲ - فتجذشتین 
۲ - يوذا 
۸ - ماركس 


alall - ۵ 


طبع بالهيثة العامة لشئون الطابع الاميرية 


رقم الایداع ۵ ۱۹۲۰ / ...م 


۱ 


= 
y 
A 
= 
3 


هذه الرواية بومیات مدينة آفسدت الحرب حیانها... 
مدينة كانت تقاتل فى بسالة؛ فلما دخلها المنتصرون أذلوا 
شعبها بالجوع والمرض والحطة والمدينة هی نابولی» 
آول مدينة ايطالية دخلتها جیوش الحلفاء فى سبتمبر عام 
ds a‏ جیوش جائعة للشهوة = وهى تبحث عن 
متعتها فى کل مکان. 


ومؤلف هذه الرواية هن کور ویو بایان ي 
اویطالی الشهیر. الذی کتب إلى البلا بطلب مغفرته 
على LES‏ هذه الرواية التى کتبها علی صورة فصول 
مستقلف « تصور حياة مدینته التعسة بعد الحرب. ولکن 
هذه الفصول جمیعها تتکامل فى بناء روائی بترك فى 
النفس إحساسًا عميقا بكراهية الحرب. .. الهزيمة فیها 
والانتصار... 


ومالابارته عرف الحرب معرفة وثيقة» فحین شبت 
الحرب العالمية الثانية كان يعمل مراسلا لإحدى الصحف 


فى الجبهة Ang yl)‏ 
ومن انطباعات هذه الأيام التى صحب فيها الكاتب 
جيوش الحلفاء كتب روايته هذه.. الجلد.. 


